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22 октября с.г. состоялась встреча По-
сла России в Республике Молдова 
Ф.Мухаметшина с Послом Румынии в 

Республике Молдова М.Лазурка.
В дружеской атмосфере стороны обсудили ак-

туальные аспекты внутри– и внешнеполитической 
повестки дня Республики Молдова.

В призме текущих интеграционных устремле-
ний молдавского руководства состоялся расши-
ренный обмен мнениями касательно перспектив 
взаимодействия Кишинева с крупными региональ-

ными организациями и традиционными партнера-
ми.

 Собеседники уделили внимание вопросу защи-
ты национальных меньшинств Республики, в связи 
с чем было достигнуто понимание в части неукос-
нительного обеспечения действенного правово-
го регулирования и защиты их фундаментальных 
прав.

 По итогам встречи была достигнута договорен-
ность о продолжении рабочих контактов по линии 
двух посольств.

Глава Федеральной 
службы по надзору в 
сфере защиты прав 

потребителей и благопо-
лучия человека Геннадий 
Онищенко освобожден от 
своих обязанностей. Как со-
общает ИТАР-ТАСС, пресс-
секретарь премьер-мини-
стра Российской Федерации 
Наталья Тимакова подтвер-
дила эту информацию и 
отметила, что Онищенко 
предложили должность по-
мощника главы кабинета 
министров.

- Ровно год назад при заклю-
чении этого контракта премьер 
Медведев предложил Генна-
дию Онищенко по истечении 
этого договора перейти на ра-
боту в Аппарат правительства 
на должность помощника пре-
мьер-министра, - рассказала 
она. Тимакова также отметила 
тот факт, что распоряжение об 
освобождении Геннадия Они-
щенко от занимаемой должно-
сти уже подписано.

Исполняющей обязанности 
главы Федеральной службы по 
надзору в сфере защиты прав 

С 90 до 45 дней пред-
ложено сократить 
максимальный срок 

временного пребывания ино-
странцев, прибывших в стра-
ну без получения визы. Такой 
законопроект был вчера вне-
сен в Госдуму председате-
лем думского Комитета по 
безопасности и противодей-
ствию коррупции Ириной Яро-
вой.

По ее словам, такой срок 
безвизового пребывания в 
стране согласуется с между-
народными соглашениями 
России со странами СНГ. 
Кроме того, предложено вве-
сти квотирование трудовых 
патентов для мигрантов, а 
также ужесточить порядок 
их получения. Схему получе-
ния такого документа Яровая 
разъяснила корреспонденту 
«РГ».

- Для получения патента ино-
странцам необходимо будет 
представить документы, под-
тверждающие постановку на учет 
по месту пребывания, сведения о 
наличии или отсутствии судимо-
сти, о членах семьи, являющих-
ся иностранными гражданами и 
намеренных проживать вместе 
с ним. А также документы, под-
тверждающие отсутствие у ино-
странца заболевания наркома-
нией, ВИЧ-заболевания и других 
опасных инфекционных заболе-
ваний. Причем эти документы 
должны быть выданы на терри-
тории России. Работодатель же 
должен будет подтвердить, что 
нанимает иностранца на работу 
по форме, утверждаемой ФМС. 
Численность же выдаваемых 
сейчас патентов законодательно 
не ограничивается, - рассказала 
Яровая.

По данным ФМС, 30 процен-
тов патентов приобретены ми-
грантами, у которых закончился 
срок разрешения на работу. И 
зачастую подобный патент, вы-
данный «за благодарность» от 
гастарбайтера, приводит к ката-
строфам. В первую очередь речь 
идет о строителях, многие из ко-

торых не могут отличить топор 
от кирки. В последнее время до-
вольно часто сообщается о паде-
нии строящихся домов в различ-
ных регионах страны, в том числе 
и в Москве.

Также предложено, чтобы 
и сам иностранец, и члены его 
семьи должны будут иметь рос-
сийские полисы медицинского 
страхования. В проекте закона 
сохраняется обязанность пред-

ставлять документы, подтверж-
дающие владение русским язы-
ком.

Законодатели не забыли и о 
так называемых «резиновых квар-
тирах», в которых нередко пропи-
саны сотни мигрантов. Хотя надо 
признать, что уже долгое время 
решение о них все затягивают и 
затягивают. В думском комитете 
надеются принять соответствую-
щие поправки, в частности, каса-
ющиеся вопросов учетной нормы 
регистрации для мигрантов. И 
установить норму жилой площа-
ди на одного человека, при кото-
рой будет разрешено временно 
зарегистрировать иностранца. На 
сегодня в Москве такая норма со-
ставляет 10 метров на человека, 
в Санкт-Петербурге - 9 метров и 
9-15 метров в целом по РФ.

Заодно обязать собственни-
ков жилья обмениваться инфор-
мацией с ФМС. Это позволит 
оперативно контролировать си-
туацию с миграцией. И в случае 
необходимости своевременно 
предпринимать меры.

Предлагается также вдвое со-
кратить сроки рассмотрения жа-
лоб о нарушении миграционного 
законодательства. Сегодня на 
это отводится один месяц.

По данным правоохраните-
лей, в столице с начала этого 
года выявлено более 300 фактов 
организации незаконной мигра-
ции, возбуждено 189 уголовных 
дел по объектам и 94 - по «рези-
новым квартирам». За семь меся-
цев полицейские выявили более 
17 тысяч преступлений, совер-
шенных приезжими. Иностранца-
ми за этот же период совершено 
около 274 тысяч административ-
ных правонарушений.

«РГ».

В Молдове осталось всего 2300 участников Великой От-
ечественной войны, заявила в четверг на заседании 
парламента депутат Алла Мироник, возглавляющая 

республиканскую Организацию ветеранов, передает агентство 
Новости-Молдова.

Озвучив эту цифру, Мироник потребовала поставить на го-
лосование вопрос об обсуждении плана мероприятий празд-
нования 70-летия Победы. Эту инициативу депутат выдвигает 
уже неоднократно, опираясь на соответствующее Соглашение 
стран СНГ, подписанное от имени Молдовы Владимиром Фила-
том, тогда – премьер-министром республики.

Большинство парламентариев не поддержало предложение 
депутата Мироник.

Новости-Молдова.

Предложено ограничить время 
пребывания мигрантов в России

45 дней - 
и на выход

О ВСТРЕЧЕ ПОСЛА РОССЙИСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ В 
РЕСПУБЛИКЕ МОЛДОВА Ф.МУХАМЕТШИНА С ПОСЛОМ 
РУМЫНИИ В РЕСПУБЛИКЕ МОЛДОВА М.ЛАЗУРКА

Всего 2300...

потребителей и благополучия 
человека назначена замести-
тель руководителя Роспотреб-
надзора Анна Попова.

- Окончательное решение 
по кандидатуре руководителя 
этого ведомства будет принято 
позже, - сооб-
щила Тимако-
ва.

И уже по-
сле этого на 
сайте кабине-
та министров 
п о я в и л о с ь 
два распоря-
жения об этих 
кадровых на-
з н а ч е н и я х , 
подписанных 
Д м и т р и е м 
М е д в е д е -
вым. Первое: 
« Н а з н а ч и т ь 
О н и щ е н к о 
Геннадия Гри-
г о р ь е в и ч а 
помощник ом 
П р е д с е д а -
теля Прави-
тельства Рос-
с и й с к о й 
Ф е д е р а ц и и 

М е д в е д е в а 
Д.А. на время 
и с п о л н е н и я 
М ед вед е в ы м 
Д.А. полномо-
чий по данной 
д о л ж н о с т и , 
освободив его 
от занимаемой 
д ол ж н о с т и » . 
И второе: 
« В о з л о ж и т ь 
временно ис-

полнение обязанностей руко-
водителя Федеральной служ-
бы по надзору в сфере защиты 
прав потребителей и благопо-
лучия человека на заместите-
ля руководителя этой Службы 
Попову Анну Юрьевну».

В свою очередь пресс-
секретарь президента Рос-
сийской Федерации Дмитрий 
Песков выразил надежду, что 
Роспотребнадзор возглавит 
не менее яркий руководитель, 
чем Онищенко.

- Хотелось бы надеяться, 
что на смену яркому и эф-
фективному Онищенко придет 
тоже яркий и не менее эффек-
тивный другой руководитель, 
- цитирует Пескова РИА Ново-
сти.

Врач меняет должность 
Геннадий Онищенко назначен помощником премьер-министра
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Наблюдать за тем, 
как по стойке смир-
но вытягивались 

оппозиционные украинские 
политики и представители 
власти перед министром 
иностранных дел Поль-
ши Радославом Сикорским, 
было неловко. Огромная 
страна позволила Евросою-
зу обращаться с собой как с 
вассальным государством. 
Посланцы Брюсселя - Сикор-
ский и его шведский коллега 
Карл Бильдт, посетившие 
Киев для переговоров об ус-
ловиях освобождения экс-
премьера Юлии Тимошенко, 
вели себя так, словно при-
ехали на оккупированную за-
падными «Друзьями Украи-
ны» территорию. Потому в 
выражениях не стеснялись. 
«Евросоюз требует от 
Украины, предъявленные ус-
ловия являются обязатель-
ными, время блефовать для 
Киева закончилось» - таковы 
самые дипломатичные вы-
ражения, которые употре-
били гости в отношении 
сложившейся вокруг Тимо-
шенко ситуации.

О том, какого рода уничижи-
тельные эпитеты использовали 
Сикорский и Бильдт в отноше-
нии нынешней политики Киева 
и президента Виктора Януко-
вича на встрече с оппозицио-
нерами, можно только догады-
ваться. Два часа беседовали 
в Центральной клинической 
больнице руководители мис-
сии Европейского парламента 
по надзору за правосудием на 
Украине Пэт Кокс и Александр 
Квасьневский с заключенной 
Юлией Тимошенко. Разумеет-
ся, беседа проходила за закры-
тыми дверьми, и ее содержа-
ние не раскрывается. Однако 
тот факт, что украинские власти 
уже 23 раза беспрепятствен-
но допускали европейских 
парламентариев на встречу с 
осужденной за экономические 
преступления экс-премьером, 
говорит о многом. В том числе 
об отсутствии у официально-
го Киева чувства собственно-
го достоинства. На что еще 

Украина не готова к 
интеграции с ЕС: 
экономика страны 

находится в плачевном со-
стоянии, а политика вла-
стей только усугубляет 
кризис. К такому выводу 
пришли не кто-нибудь, а 
немцы - самые последова-
тельные сторонники «ско-
рейшей ассоциации» между 
Брюсселем и Киевом.

Статья под названием «Кор-
рупция, помноженная на авто-
ритарные замашки» вышла в 
одном из ведущих немецких 
изданий «Франкфуртер альге-
майне цайтунг» (FAZ). Автор 
приводит мнения экономистов, 
европейских и международных 
чиновников, которые не пона-
слышке знакомы с украински-
ми реалиями. И даже те, кому 
по долгу службы надо быть ди-
пломатичными, больше не мо-
гут закрывать глаза на очевид-
ное: «заключение соглашений 
об ассоциации и создании все-
объемлющей зоны свободной 
торговли между Украиной и ЕС 
с каждым днем вызывает все 
больше вопросов». Немецкий 
журналист признает: пока Киев 

готова пойти администрация 
Януковича ради великой, по 
ее меркам, цели - подписания 
Соглашения об ассоциативном 
членстве между Украиной и Ев-
росоюзом? Этот документ дает 
возможность Киеву постоять 
рядом с дверями, за которыми 

лидеры ЕС будут принимать 
решения и даже, в отдельных 
случаях, высказать из-за тех же 
плотно закрытых дверей свое 
мнение по поводу происходя-
щего в Европе.

Наблюдать со стороны за 
тем, как наш традиционный 
стратегический партнер, исто-
рически связанная с Россией 
великая страна, политически 
изгибается, чтобы выполнить 
ультиматум Брюсселя об осво-
бождении до 18 ноября Тимо-
шенко, грустно. То в Верховную 
Раду вносится законопроект об 
отправке осужденных на лече-
ние за рубеж, если ранее они 
в течение года безрезультатно 
получали медицинскую в укра-
инских клиниках, то документ 
отзывается, а затем опять вно-
сится с микроскопическими 

поправками. Возникает впе-
чатление, что ни окружение 
президента, ни оппозиция не 
хотят освобождать Тимошенко, 
но пытаются свалить друг на 
друга ответственность за про-
вал переговоров об ассоциации 
с Евросоюзом. При этом каждая 

сторона размышляет о предсто-
ящих в 2014 году выборах гла-
вы украинского государства и 
пытается использовать нынеш-
нюю ситуацию с максимальной 
для себя выгодой. Тем более 
что Киев по давней привычке 
еще рассчитывает усидеть на 
двух стульях - перед освобож-
дением Тимошенко договорить-
ся с Россией о будущем россий-
ско-украинских экономических 
отношений. Как заявил помощ-
ник президента РФ Юрий Уша-
ков, ситуация в связи с возмож-
ной ассоциацией Украины и ЕС 
«нависает над всем комплек-
сом наших отношений, и этот 
вопрос, естественно, будет в 
той или иной мере затронут на 
встрече Владимира Путина и 
Виктора Януковича». Их пере-
говоры пройдут в четверг на 

«полях» заседания Высшего 
евразийского экономического 
совета.

Похоже, на Западе, доби-
ваясь от Киева освобождения 
Тимошенко, в то же время опа-
саются, что в последний мо-
мент президент Янукович «со-

скочит» с европейских рельсов 
и вернется к диалогу с Росси-
ей. В среду уговаривать Киев 
не упрямиться и выполнить 
условия брюссельских хозяев 
принялся посол США в Кие-
ве Джеффри Пайетт. Общий 
смысл его высказываний сво-
дился к тому, что в контакте с 
Европой украинской экономике 
будет хорошо, а без Европы 
плохо. Правда, дипломат ни 
разу не упомянул о возможной 
помощи Киеву со стороны Сое-
диненных Штатов в том случае, 
если Украина подпишет пре-
словутое соглашение об Ассо-
циации.

 Эксперты все чаще говорят, 
что в освобождении Тимошен-
ко не слишком заинтересована 
украинская оппозиция, которая 
намеренно затягивает этот про-

цесс. Выезд экс-премьера на 
лечение в Германию и ее даль-
нейшее прямое или косвенное 
участие в президентских вы-
борах усложняют диалог раз-
личных сил на Украине, вносят 
неразбериху в будущий элек-
торальный процесс. К тому же, 
сорвав подписание Януковичем 
соглашения об ассоциации с 
ЕС, противники нынешней вла-
сти убеждены, что тем самым 
облегчат себе проведение кам-
пании по выборам главы госу-
дарства в 2014 году.

Сегодня о реальном состо-
янии здоровья Тимошенко, как 
и о том, нужна ли ей на самом 
деле помощь немецких меди-
ков, никто не вспоминает. Осво-
бождение экс-премьера, по сло-
вам ее адвокатов, уже давшей 
согласие на частичное поми-
лование ради евроинтеграции, 
рассматривается исключитель-
но с учетом политических по-
следствий такого шага. Ради 
псевдоблизости к единой Евро-
пе украинские политики готовы 
«брать под козырек» на любую 
команду, поступившую из Брюс-
селя, по сути, отдавая за поли-
тический бесценок территорию 
своей страны вместе с заво-
дами, сельхозугодьями и насе-
лением в долгосрочную аренду 
западным хозяевам.

МЕЖДУ ТЕМ
Украинские машиностро-

ительные заводы готовятся 
к масштабным сокращениям 
из-за проблем с поставками их 
продукции в Россию. На стаха-
новском заводе Луганской об-
ласти под увольнение попала 
треть сотрудников, увольне-
ния начнутся на Крюковском 
вагоностроительном заводе 
в Кременчуге. Эти предпри-
ятия до 80 процентов грузо-
вых вагонов отправляли на 
экспорт, в основном в Россию. 
Однако падение спроса и вве-
дение Москвой защитных мер 
в отношении продукции укра-
инского вагоностроения при-
вело к практически полному 
ее вытеснению с российского 
рынка.

Евгений ШЕСТАКОВ, «РГ».

Первое европейское предупреждение 

Министр иностранных дел Польши Радослав Сикорский, глава украинского МИД 
Леонид Кожара и их шведский коллега Карл Бильдт. 

не выполнил главное полити-
ческое условие Евросоюза - 
освободить «главную оппози-
ционерку» Юлию Тимошенко. 
Но было бы наивно полагать, 
что все дело в одной лишь 
«оранжевой леди». Налицо - 
системные проблемы. Это, в 
частности, признает Риккар-
до Джуччи, эксперт Немецкой 
группы советников, работаю-
щей в Киеве по заказу укра-
инского правительства. Ему 
вторит и директор представи-
тельства Всемирного банка в 
Восточной Европе Чимяо Фан.

По оценкам этой междуна-
родной финансовой организа-
ции, в текущем году показатель 
экономического роста на Укра-
ине грозит упасть до уровня, 
близкого к нулевому, - притом, 
что еще два года назад он со-
ставлял 5,2 процента. При со-
хранении этой тенденции де-

фицит бюджета может вырасти 
до 6,5 процента от общего по-
казателя экономического раз-
вития. А снижение экспорта 
стали, в свою очередь, ведет к 
7-процентному дефициту саль-
до по текущим операциям. Из-
дание напоминает, что валют-
ные резервы государства тают 
на глазах (за год они уменьши-
лись с 31,8 до 21,6 миллиар-
да долларов). Джуччи уверен: 
кредитоспособность Украины 
столь серьезно пострадала, 
что теперь она вряд ли может 
рассчитывать на внешние за-
ймы на приемлемых условиях. 
Так, МВФ уже приостановил 
выплату Киеву согласован-
ного кредита в размере 15,4 
миллиарда. По прогнозам 
международного рейтингового 
агентства Standard & Poor s, 
вероятность банкротства госу-
дарства в течение ближайших 

пяти лет составляет 44,25 про-
цента.

Что же довело украинскую 
экономику до столь плачевно-
го состояния? Журналист FAZ 
полагает, что во многом исто-
ки нужно искать во внутренней 
политике нынешних украин-
ских властей. Так, «правовая 
незащищенность и коррупция 
хоронят всякую инициативу», 
а «управляемость судов под-
рывает доверие инвесторов». 
С 2010 года, на который при-
шлось начало президентства 
Виктора Януковича, Украина в 
«коррупционном рейтинге» не-
правительственной организа-
ции Transparency International 
откатилась со 144 места еще 
на десять позиций вниз.

Цифры говорят красноре-
чивей любых экспертов: око-
ло 45 процентов внутреннего 
продукта производится в те-

Коррупция с замашками
Немецкие эксперты усомнились в перспективах экономики Украины

невом секторе экономики. Не 
удивительно, что в этих усло-
виях с января по август объ-
ем иностранных инвестиций 
в украинскую экономику «до-
тянул» лишь до 58,6 процента 
от уровня прошлого года. Вот 
и бывший посол США на Укра-
ине Джон Тефт жалуется, что 
практика «рейдерских захва-
тов отягощает инвестиционный 
климат». Как пишет FAZ, «кре-
ативность предпринимателей 
направлена не столько на то, 
чтобы создавать конкуренто-
способную продукцию, сколь-
ко на то, чтобы устанавливать 
тесные связи с президентской 
семьей и отхватить свой кусок 
в борьбе олигархов за соб-
ственность и государственные 
заказы».

Марина АЛЕШИНА, «РГ». 
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ТРАДИЦИИ

Ольга Большова

Россия-Молдова:
стратегия партнёрства

Россия-Молдова:

«Наши страны 
связывает дол-
гая история. 

Уверен, что Дни культу-
ры станут еще одним под-
тверждением дружеских 

отношений Республики 
Молдова и Российской Феде-
рации». Эти слова министр 
культуры России Влади-
мир Мединский адресовал 
гостям и участникам Дней 
российской духовной куль-
туры в Республике Молдо-
ва.

Праздник русского искус-
ства с огромным успехом про-
шел на нынешней неделе. 
Все началось с выставки рос-

сийских народных мастеров 
«Лоскутная мозаика России», 
которая была развернута в На-
циональном музее природы 
и этнографии. В экспозиции 
были представлены работы 
лучших в России творцов ло-
скутного рукоделия, одного из 
популярных направлений в со-
временном народном мастер-
стве.

«Эти прекрасные работы 
подчеркивают культурное и 
духовное единство наших на-

родов. Многие 
темы народно-
го творчества 
актуальны как 
в Молдове, так 
и в России. Это 
говорит о том, 
что мы духов-
но очень близ-
ки», - отметил 
на открытии 
выставки со-
ветник-послан-
ник Посольства 
России Всево-
лод Филипп.

По его сло-
вам, «много-
вековые связи 
российского и 
м о л д а в с к о г о 
народов дают 
всходы и сегод-
ня, что особен-
но актуально 
для молодого 
поколения, вы-
росшего уже 
после эпохи, 

когда оба наших народа вхо-
дили в одно государство. Та-
кие события, как сегодняшняя 
выставка, закладывают основу 
для дальнейшего упрочения 
связей между нашими страна-
ми».

 «Мастера везли в Молдову 
лучшие свои работы. Все, что 
вы видите здесь, сделано рука-
ми русских женщин, поборниц 
народных традиций», - сказала 
руководитель клуба «Красный 
сарафан» Елена Воронова. Ф

от
о 

ТБ
.
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Клуб – творческий коллектив 
Фольклорного центра Кунцев-
ского района Москвы. Сама Во-
ронова – профессиональный 
художник-текстильщик. «Крас-
ный сарафан» – фаворит пре-
стижного фестиваля, назван-
ного так же, как и выставка, 
- «Лоскутная мозаика России». 
Раз в два года его проводит 
Государственный российский 
дом народного творчества. В 
экспозицию вошли работы ма-
стериц, выполненные в раз-
ных техниках – аппликации, 
стежки, текстильного коллажа, 
лоскутной мо-
заики. Из этих 
произведений 
на выставке 
был создан 
своеобразный 
лоскутный го-
род, наполнен-
ный радостным 
взглядом на 
мир.

Торжествен-
ное открытие 
Дней россий-
ской духовной 
культуры состо-
ялось на сцене 
Национального 
дворца имени 
Николая Сула-
ка. Зал был пе-
реполнен, и в 
этом нет ничего 
удивительного: 
концерт давал 
Национальный 
а к а д е м и ч е -
ский оркестр 
народных ин-
с т р у м е н т о в 
России имени 
Осипова. С 
приветствием 
к собравшим-
ся обратились 
министр куль-
туры Молдовы 
Моника Бабук и Посол России 
Фарит Мухаметшин. «Культура 
была и будет тем связующим 
звеном, которое объединяет 
представителей разных на-
родов в единое целое. Я вы-
ражаю уверенность, что эти 
знаменательные культурные 
события послужат укрепле-
нию традиционной дружбы, 
уважения и сотрудничества 
между народами Российской 

Федерации и Молдовы», - за-
явила М.Бабук. А Посол отме-
тил: «Нынешние дни духовной 
культуры России в Молдове 
– продолжение доброй тради-
ции и результат тесных много-
вековых связей между нашими 
народами. Эти узы помогают 
строить взаимопонимание и 
доверие не только в культур-
ной, но и в экономической и 
межличностной сферах». 

Фарит Мухаметшин напом-
нил, что в 2012 году в Москве 
и Санкт-Петербурге с большим 
успехом прошли Дни культуры 

Молдовы, и выразил надежду, 
что нынешней акции будет со-
путствовать такой же успех. 
Дипломат подчеркнул, что рос-
сийско-молдавские культурные 
контакты не ограничиваются 
одними  взаимными Днями 
культуры. Только в этом году 
в программах международных 
фестивалей «Мэрцишор» и 
имени Марии Биешу выступали 
многие известные российские 

т во рч е с к и е 
коллективы 
и исполни-
тели разных 
жанров.  По-
сол также 
зачитал при-
ветствие ми-
нистра куль-
туры России.

З а т е м 
прославлен-
ный россий-
ский оркестр, 
в е д у щ и й 
свою исто-
рию с 1919 
года,  пода-
рил слушате-
лям поистине 
феерическую 
программу. Под мастерским 
управлением художественного 
руководителя и главного дири-
жера народного артиста России 
Владимира Андропова звучали 
произведения Чайковского и 
Свиридова, русские народные 
песни и старинные романсы 
в виртуозном 
и с п о л н е н и и 
м у з ык а н то в . 
Русские на-
родные ин-
струменты мы 
можем услы-
шать не ча-
сто. А унисон 
балалаек и 
малых домр, 
к примеру, 
или ансамбль 
с т а р и н н ы х 
и н с т р у м е н -
тов – редчай-
шая редкость. 
Е с т е с т в е н -
но, публика 
была в пол-
ном востор-
ге. А с каким 
в о с х и щ е н и -
ем  встрети-
ли солистов! 
С оркестром 
имени Осипо-
ва всегда счи-
тали за честь 
в ы с т у п а т ь 
самые знаме-
нитые певцы 
- Лидия Рус-
ланова, Люд-
мила Зыкина, 
Ирина Архи-

пова, Ирина Богачева, Зураб 
Соткилава, Евгений Нестерен-
ко, Борис Штоколов, Артур Эй-
зен, Дмитрий Хворостовский и 
многие другие. Не раз с огром-
ным успехом в сопровожде-
нии коллектива пела и наша 
примадонна Мария Биешу. А 
ныне мы услышали совсем 
молодую Дарью Рубцову, сту-
дентку Астраханской консерва-
тории, лауреата всероссийских 
и международных конкурсов, 
продолжившую традицию луч-
ших исполнительниц народ-
ных песен. Солисты Большого 
театра лауреат международ-
ных конкурсов, аспирантка 
Московской государственной 
консерватории Дарья Зыкова, 
обладательница хрустального 
голоса и яркого артистическо-
го дара и заслуженный артист 
Ингушетии, ведущий солист 
Арт-проекта «Тенора XXI века» 
Александр Захаров проде-
монстрировали великолепный 
классический вокал. Они ис-
полнили популярные русские, 

итальянские, испанские песни 
и песни советских компози-
торов. А в конце программы 
публику ждал настоящий сюр-
приз. В сопровождении  рус-
ских народных инструментов 
зазвучал молдавский най. И 
как зазвучал! Мастер искусств 

РМ, солист оркестра академи-
ческого ансамбля танца «Жок» 
Марин Герас, не уступая в вир-
туозности осиповцам, с бле-
ском исполнил «Соловья» Аля-
бьева, а также «Хору стакатто» 
и знаменитую «Чокырлию» 
композитора Жоржа Денику. 
Овациям не было конца! Уни-
кальное звучание народных 
инструментов, высочайший 
уровень исполнительского ма-
стерства, богатейший реперту-
ар, все это – одно из ярчайших 
явлений русского искусства, 
подаренное нам.

Совсем иное настроение 
царило в зале Национальной 
филармонии имени Сергея 
Лункевича, когда там высту-
пал другой прославленный 
коллектив – Государственный 
академический русский хор 
имени Свешникова. Всемирно 
известный российский коллек-
тив, занимающий одну из веду-
щих позиций как в отечествен-
ном, так и в мировом хоровом 
исполнительстве, был создан 

в 1936 году. У хора огромный 
репертуар – произведения 
русских классиков и современ-
ных композиторов, русские на-
родные песни и популярные 
советские песни. На этот раз 
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звучало много духовной музы-
ки, народные песни, русские ро-
мансы. Хор продемонстрировал 
высочайшую культуру исполне-
ния, умение передать тончай-
шие нюансы чувств. Народный 
артист России, солист и художе-
ственный руководитель оперы 
Мариинского театра, профессор 
Санкт-Петербургской консер-
ватории Юрий Лаптев поразил 
безупречной вокальной школой 
и глубоким проникновением в 
суть произведений. Художе-
ственный руководитель коллек-
тива лауреат международных 
конкурсов, доцент Московской 
государственной консервато-
рии Евгений Волков превратил 
концерт в своего рода просве-
тительскую акцию: исполнение 
многих номеров он предварял 
рассказом об авторе или исто-
рии создания того или иного 
произведения. Волков пояснил: 
«Мы хотели показать, что в рус-
ской душе веселое и грустное 
всегда рядом». И эти минорные 
ноты не испортили слушателям 
впечатления: артистам оказа-
ли необычайно теплый прием. 
В зале присутствовали Моника 
Бабук, Фарит Мухаметшин и ру-
ководитель Представительства 
Россотрудничества  в РМ Вален-
тин Рыбицкий. От Посольства 
России артистам были вручены 
роскошные букеты алых роз. 

С искусством великолепных 
российских коллективов могли 
познакомиться не только киши-
невцы. Оркестр имени Осипова 
дал концерты в Бельцах и Тира-
споле, а хор имени Свешникова 
– в Тирасполе и Комрате. А вче-
ра Дни духовной культуры Рос-
сии завершились «В объятьях 
танго» на сцене Национальной 
филармонии. Так называлась 
концертная программа «Emotion 
orchestra». Его создатель, худо-
жественный руководитель Юрий 
Медяник, – сын выпускников Ки-
шиневского института искусств 
имени Музическу. Получивший 
образование в Московской го-
сударственной консерватории и 
в Российской академии музыки 
имени Гнесиных, Медяник – лау-
реат многих престижных испол-
нительских конкурсов. Он один 
из наиболее ярких молодых му-
зыкантов, блестяще владеющий 
такими диаметрально противо-
положными по механике инстру-
ментами как скрипка и баян. В 
репертуаре «Emotion orchestra» 
музыка из танцевальных арген-
тинских танго Родригеса, Гарде-
ля, Ленци, Тройло, а также тан-
го-вальсов и, конечно, музыки 
всемирно известного компози-
тора и основателя направления 
танго Nuevo Астора Пьяццоллы.

Жаль, что встреча с россий-
ской культурой оказалась такой 
короткой. Но в день открытия 
праздника Фарит Мухаметшин 
сообщил, что готовится новое 
межправительственное согла-
шение между Россией и Мол-
довой о сотрудничестве в гума-
нитарной сфере на следующие 
три года. А это значит, что мы 
можем рассчитывать на новые 
яркие выступления российских 
мастеров искусств на сценах на-
ших театральных и концертных 
залов. Будем ждать с нетерепе-
нием! 

Совет глав госу-
дарств стран СНГ 
сегодня обсудит в 

Минске вопросы противо-
действия преступности на 
пространстве Содружества, 
углубление экономических 
связей и подготовку к празд-
нованию 70-летия Победы, 
сообщил помощник президен-
та РФ Юрий Ушаков (на сним-
ке).

Ожидается, что в Минск 
прибудут лидеры всех стран 
СНГ за исключением Туркме-
нии, которая будет пред-
ставлена на уровне вице-пре-
мьера. Заседания пройдут по 
традиции в узком и расширен-
ном составе с участием чле-
нов делегаций. В российскую 
делегацию, в частности, во-
йдут первый вице-премьер 
Игорь Шувалов, глава МИД 
Сергей Лавров, представи-
тели ряда министерств и ве-
домств.

БОРЬБА 
С ПРЕСТУПНОСТЬЮ

Предполагается, что в ходе 
саммита будет рассмотрен ряд 
документов, посвященных во-
просам безопасности и взаимо-
действию в правоохранительной 
сфере. 

«По российской инициативе 
подготовлено к под-
писанию Соглаше-
ние об образовании 
Межгосударственно-
го совета по противо-
действию коррупции, 
который будет осу-
ществлять координа-
цию в этой области», 
- сказал Ушаков.

Ожидается ут-
верждение средне-
срочных программ 
межгосударственно-
го сотрудничества 
в таких важных об-
ластях, как борьба с 
преступностью (рас-
считана на 2014-18 
годы), терроризмом 
(2014-16 гг.), неза-
конным оборотом 
наркотиков (2014-18 
гг.) и торговлей людь-
ми (2014-18 гг.). Все 
эти документы, как 
пояснил помощник, 
приходят на смену 
истекающим в конце 2013 года 
программам и позволят обеспе-
чить дальнейшее углубление 
взаимодействия в соответствую-
щих областях.

«Новая сфера партнерства - 

противодействие престу-
плениям, совершаемым с 
использованием информа-
ционных технологий. Кон-
цепция взаимодействия в 
данной области, которую 
предполагается принять на 
саммите, призвана обеспе-
чить защиту стран СНГ от 
принимающей транснаци-
ональный характер кибер-
преступности», - отметил 
представитель Кремля.

По его словам, в этой 
же области планируется 
заключить соглашение о 
защите секретной инфор-
мации в рамках СНГ и 
правилах ее обращения в 
органах Содружества.

Также лидеры рассмотрят 
вопрос об упразднении межго-
сударственного валютного ко-
митета и о дальнейшем сотруд-
ничестве стран СНГ в области 
финансовых, валютно-платеж-
ных и кредитных отношений.

ТУРИЗМ И 
ЮБИЛЕЙ ПОБЕДЫ

Важное место среди повестки 
дня саммита посвящено объяв-
лению 2014 года Годом туриз-

ма в СНГ с целью «повышения 
узнаваемости и привлекатель-
ности региона и расширение 
туристических потоков», а 2015 
года - Годом ветеранов Великой 
Отечественной войны 1941-1945 
годов. 

«Отдельный вопрос связан 
с учреждением единых юбилей-
ных наград к 70-й годовщине 
Победы, причем на заседании 
предполагается рассмотреть об-
разцы наград по случаю памят-
ной даты», - рассказал Ушаков.

На саммите планируется при-
нять решение об объявлении в 
2014 году городов Алма-Ата (Ка-
захстан) и Ош (Киргизия) куль-
турными столицами СНГ.

ЗОНА 
СВОБОДНОЙ 
ТОРГОВЛИ

По словам Ушакова, особое 
внимание планируется уделить 
укреплению экономических 
связей Содружества. Темпы 
роста экономик СНГ в 2012 
году составили 3,4% - больше, 
чем среднемировой показатель 
(3,2%), напомнил он. Совокуп-
ный объем внешней торговли с 
третьими странами достиг 1,28 
триллиона долларов. Товаро-
оборот между государствами 
Содружества - 280 миллиардов 
долларов (в 2011 году - 282,5 
миллиарда, а годом ранее - 
206,3 миллиарда).

Останки солдата советских войск, уроженца Молдовы, 
погибшего в период Великой Отечественной войны, 
будут перезахоронены 5 ноября в Венгрии, сообщил 

агентству Новости-Молдова руководитель общественной 
организации «Август» Василий Сеньковский.

«Недавно нам написали коллеги-поисковики из Венгрии и расска-
зали, что во время планового переноса останков советских воинов 
из братской могилы во дворе частной территории села Кишфалуд 
области Фейер этой страны у одного из советских бойцов была об-
наружена награда «За боевые заслуги». Было выяснено, что место 
рождения солдата – Молдавская ССР, Слободзейский район, село 
Хлиноая. Звали бойца Чабан Михаил Семёнович», - рассказал Сень-
ковский.

 По его словам, «коллеги из Будапешта прислали в Молдову ма-
териалы всех проведенных ими мероприятий, и надо отдать долж-
ное венгерским поисковикам, все было проведено  на очень высоком 
уровне».

«По просьбе венгерских поисковиков мы начали розыск родствен-
ников Чабана Михаила Семёновича согласно месту, указанному в 
его документах. К сожалению, нам так и не удалось найти родных 

Дальнейшую экономическую 
интеграцию на пространстве 
СНГ, как полагают в Москве, 
призван обеспечить подписан-
ный в 2011 году Договор о зоне 
свободной торговли, предусма-
тривающий внедрение в стра-
нах Содружества единой систе-
мы торгового регулирования, 
соответствующей нормам ВТО, 
- снижение таможенных барье-
ров, создание механизма раз-
решения споров и т.д. 

С присоединением Узбеки-
стана в мае этого года число 
участников Договора достигло 
девяти стран. Пока документ не 
подписали Азербайджан и Тур-
кменистан.

В повестку дня саммита 
включен вопрос о деятельности 
Межпарламентской Ассамблеи 
государств-участников СНГ по 
реализации решений высших 
уставных органов Содруже-
ства. К компетенции МПА пре-
жде всего относятся развитие 
связей между законодательны-
ми органами и гармонизация 
правовой базы. В связи с этим 
на заседании Совета глав госу-
дарств в расширенном составе 
предусмотрено выступление 
председателя Совета МПА, 
спикера Совфеда Валентины 
Матвиенко. 

Ожидается, что следующим 
председателем СНГ с января 
2014 года станет Украина.

РИА Новости.
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павшего воина. Распространенность данной фамилии во многом 
вносит путаницу в наш поиск», - сказал Сеньковский.

Новости-Молдова.



№ 36-37 (443), 25 октября 2013 г.7

21555
Наш подписной 

индекс

Командир поискового отряда 
«Август» Василий Сеньковский:

«Защитим память 
о советском солдате, 

спасшем мир 
от фашизма, вместе!»

«Русское слово»
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Татьяна 
Борисова

СООТЕЧЕСТВЕННИКИ

Ольга Большова

По традиции этот форум 
прошел в стенах По-
сольства России. Его 

участниками стали делегаты от 
трех основных структур диаспо-
ры – Координационного совета 
русских общин РМ, Конгресса рус-
ских общин РМ и Союза русских 
общин Приднестровья, а также 

руководители семи самостоятель-
ных общественных организаций, в 
них не входящих. Таким образом, 
участниками конференции стали 
82 человека с правом голоса и ряд 
гостей – активистов различных 
организаций соотечественников. 

Участие в мероприятии также при-
няли сотрудники Посольства, Кон-
сульской службы, представитель-
ства Россотрудничества в РМ. Вел 
конференцию Чрезвычайный и 
Полномочный Посол Российской 
Федерации в Республике Молдова 
Ф.М. Мухаметшин.

Главным вопросом повестки 
дня стало обсуждение перспектив 
работы общественных организа-
ций соотечественников республи-
ки. Форум открыло выступление 
главы дипмиссии. Он рассказал о 
том, что в своей речи на итоговой 
пленарной сессии международ-
ного дискуссионного клуба «Вал-
дай» на Вологодчине президент 
России В.В.Путин последователь-
но и ясно рассказал о смыслах и 
ценностях через призму перспек-

тив стратегии развития страны.
Лейтмотивом его выступления 

стал важнейший вопрос – обрете-
ние и укрепление национальной 
идентичности России. Президент 
говорил о поиске ответов на во-
просы: «Кто мы?» и «Кем мы хотим 

быть?» Не давая готовых формул, 
он, однако, предельно четко обо-
значил то, что мешало и мешает 
национальной самоидентифика-
ции, что категорически неприем-
лемо, и, наоборот, то, что должно 
служить общей платформой при 
поиске смысла жизни России.

В сущности, он продолжил 
мысли, изложенные в серии сво-
их предвыборных статей в начале 
прошлого года, а также на встрече 
с представителями общественно-
сти в Краснодаре год назад.

«Практика показала, что новая 
национальная идея не рождается 
и не развивается по рыночным 
правилам. Самоустройство госу-
дарства, общества не сработало, 
так же как и механическое копиро-
вание чужого опыта. Такие грубые 

заимствования, попытки извне 
цивилизовать Россию не были 
приняты абсолютным большин-
ством нашего народа, потому что 
стремление к самостоятельности, 
к духовному, идеологическому, 
внешнеполитическому суверени-

тету – неотъемлемая часть наше-
го национального характера».

Президент прямо назвал те 
силы, в чьих интересах было 
создание идеологического и ду-
ховного вакуума: «Отсутствие 
национальной идеи, основанной 
на национальной идентичности, 

было выгодно той квазиколони-
альной части элиты, которая пред-
почитала воровать и выводить 
капиталы, не связывая своего бу-
дущего со страной, где эти капита-
лы зарабатывались».

Пояснив, что он понимает не-
возможность навязать сверху ка-
кую-либо национальную идею, 
Путин призвал к историческому 
творчеству, синтезу лучшего наци-
онального опыта и идей, осмысле-
нию наших культурных, духовных, 
политических традиций с разных 
точек зрения – «с пониманием 
того, что это не застывшее нечто, 
данное навсегда, а живой орга-
низм».

Отвечая на вопрос о том, ка-
ким он представляет проект бу-
дущей России, президент сказал: 
«Россия – это судьба!»

Далее Ф.Мухаметшин расска-
зал о том, что Правительство РФ 

разграничило полномочия МИД 
России и Россотрудничества по 
работе с соотечественниками. 
Так, за министерством остались 
вопросы защиты их прав и за-
конных интересов, проведение 
тематических круглых столов, 
страновых и всемирных конфе-
ренций. За Россотрудничеством – 
реализация мероприятий в сфере 
образования, культуры, защита и 
пропаганда русского языка, со-
действие в организации курсов 
повышения квалификации для 

Главное – консолидация
19 октября состоялась ежегодная страновая конференция российских 
соотечественников, проживающих в Молдове.
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учителей-русистов, обеспечение 
организаций соотечественников 
литературой, содействие театрам 
и другим творческим коллективам 
в их деятельности. Ответственны-
ми за те или иные направления 
работы с соотечественниками мо-
гут выступать и другие госструкту-
ры – Министерство образования, 
Министерство культуры и т.д.

Как подчеркнул Посол, «в рабо-
те представительства Россотруд-
ничества в РМ многое изменилось 
в лучшую сторону. РЦНК переехал 
в новое, современное, хорошо ос-
нащенное здание. Этот Русский 
дом, как многие его называют, от-
крыт для всех соотечественников. 
Но в его деятельности еще много 
неиспользованных резервов, в 
частности - в современной работе 
с молодежью, в поддержке русско-
го языка, русских школ».

Ф.Мухаметшин рассказал о 
том, что 20 ноября на заседании 
Совета глав правительств госу-
дарств-участников СНГ будет 
решен вопрос о придании Госу-
дарственному институту русско-
го языка им. А.Пушкина статуса 
базовой организации государств-
участников СНГ по преподаванию 
русского языка. Это предусма-
тривает создание его филиалов 
в странах Содружества. Судя по 
всему, такой филиал появится и в 
Молдавии.

Затронул глава дипмиссии и 
проблему пополнения библио-
течных фондов школ республики 
учебной и художественной лите-
ратурой. Для ее решения Посоль-
ство и РЦНК наметили ряд кон-
кретных шагов. Уже в нынешнем 
году усилиями Посольства, Депар-
тамента внешнеэкономических 
и международных связей Прави-
тельства Москвы, издательского 
Дома «Комсомольская правда» 
при содействии Русской общины 
РМ будет реализован проект по 
закупке книг для 459 русских и рус-
ско-молдавских школ республики 
и Приднестровья. Туда поступят 
комплекты из 380 томов серии для 
юношества «Золотая коллекция», 
включающей в себя лучшие про-
изведения русских и зарубежных 
писателей. В рамках этого проекта 
уже закуплены книги из серии «Ве-
ликие поэты» для 160 школ. 

Также Ф.Мухаметшин сообщил 
о том, что на днях вопросы сохра-
нения русского языка были обсуж-
дены на заседании Коллегии МИД 
РФ. С докладом там выступил гла-
ва Россотрудничества К.Косачев, 
рассказавший о продвижении рус-
ского образования, русского языка 
за рубежом. Подробнее об этом 
пойдет речь на специальном кру-
глом столе, который в ближайшее 
время пройдет в РЦНК.

Как подчеркнул Посол, «во 
многом от нас с вами зависит то, 
как будут относиться в России к 
Молдове, к Приднестровью. Как 
будут развиваться отношения 
между нашими странами. Ведь 
организации соотечественников – 
особое связующее звено между 
нашими государствами». 

Также Фарит Мубаракшевич 
сообщил, что в ноябре будет про-
веден круглый стол по вопросам 
планирования мероприятий орга-
низаций соотечественников на бу-
дущий год. Там лидеры диаспоры 
определят приоритетные акции, 
проекты, которые в дальнейшем 
получат поддержку Посольства и 
представительства Россотрудни-
чества в РМ.

Продолжили конференцию 
выступления председателя Ко-
ординационного совета русских 
общин Петра Донцова, предсе-
дателя Конгресса русских общин 
Валерия Клименко и председа-
теля Совета русских общин При-
днестровья Виорики Кохтаревой, 
рассказавших о ключевых нара-
ботках, достижениях возглавля-
емых ими структур за минувший 
год. В.Клименко, представлявший 
соотечественников Молдовы во 
Всемирном координационном со-
вете российских соотечественни-
ков, проживающих за рубежом, 
также сделал сообщение на тему 
«О некоторых итогах 19-го заседа-
ния ВКС».

Многочасовые дебаты в этот 
день позволили высветить мно-
гие злободневные вопросы и бо-

левые точки в работе различных 
структур соотечественников. В 
откровенных, принципиальных 
выступлениях шла речь о крайне 
непростой общественно-полити-
ческой ситуации в республике, 
ущемляющей многие законные 
права русскоязычного населения. 
Как подчеркнула глава Русской 
общины Л.Лащенова, в таких ре-
алиях особенно важна консоли-
дация диаспоры, сплочение всех 
организаций соотечественников. 
По мнению председателя Русской 
общины г.Дрокия А.Сувак, только 
отбросив в сторону все нездоро-
вые амбиции, их лидеры смогут 
наладить работу структур, ока-
зывающих своим соплеменникам 
качественную правовую помощь, 

информационную поддержку в 
сфере реализации «переселенче-
ской» госпрограммы.

Директор крупнейшего в стра-
не столичного русского лицея им. 
Н.Гоголя Т.Аникьева особо остано-
вилась на серьезных проблемах в 
сфере образования, противосто-
ять которым также можно только 
общими усилиями. По ее мнению, 
такие традиционные масштабные 
акции как ежегодный форум школ, 
носящих имя А.Пушкина, должны 
максимально расширять свои гра-
ницы, вовлекать учебные заведе-
ния Приднестровья.

О важнейших задачах и про-
блемах главных информационных 
площадок диаспоры - газете «Рус-
ское слово» и журнале «Русское 
поле» рассказали автор этих строк 
и председатель Ассоциации рус-

ских писателей РМ О.Рудягина.
По мнению главы обществен-

ной организации «Молдова 2113» 
В.Пержу, любые серьезные зада-
чи сегодня возможно решать толь-
ко при условии укрепления, рас-
ширения молодежных структур. 
И в этом плане важно сформи-
ровать в диаспоре единую стра-
тегию, единую информационную 
линию.

По предложению руководи-
теля правозащитной славянской 
организации «Вече» Н.Гуцула, в 
повестку дня конференции был 
внесен вопрос о подготовке к 
празднованию 70-летия освобож-
дения Молдавии от фашистских 
захватчиков и 70-летия Великой 
Победы. Н.Гуцул с  тревогой рас-

сказал о том, как многое еще пред-
стоит сделать в республике по 
ремонту и восстановлению воин-
ских мемориальных комплексов и 
памятников, как опасен формаль-
ный подход к работе по уточнению 
списков павших воинов, как акту-
ально сегодня противодействие 
фальсификаторам истории Вто-
рой мировой войны.

Наиболее острым в ходе кон-
ференции стало обсуждение во-
проса о подтверждении или ро-
тации кандидатуры члена ВКС от 
Молдовы. Как пояснил Советник-
посланник В.И. Филипп, в резолю-
ции региональной конференции 
соотечественников в Алма-Ате, 
прошедшей 6-7 июля нынешнего 
года, страновым конференциям 
Украины и Молдовы было четко 
рекомендовано обсудить дан-

ный вопрос. Подтвердил это  и 
председатель Русско-славянской 
общины г.Кагула В.Михайлов, 
представлявший Молдову на 
алма-атинском форуме. О не-
обходимости проводить на стра-
новых конференциях процедуру 
подтверждения полномочий или 
ротацию членов ВКС говорится и 
в Положении о Всемирном коор-
динационном совете российских 
соотечественников, проживающих 
за рубежом. Однако В.Клименко 
попытался заблокировать данный 
вопрос, утверждая, что до апре-
ля будущего года его членство в 
ВКС  не подлежит обсуждению. 
Когда же участники конференции 
поставили данный вопрос на голо-
сование, часть членов Конгресса 
русских общин во главе со сво-
им председателем покинули зал. 
Однако это не нарушило кворум, 
и большинством голосов (46 ман-
датов при двух воздержавшихся) 
была проведена ротация: новым 
членом ВКС от Республики Мол-
дова стал председатель Русской 
общины г.Бельцы Павел Бучац-
кий.

Также в ходе форума прошли 
выборы делегатов на Всемирную 
тематическую конференцию «Со-
отечественники и их вклад в миро-
вую культуру», которая пройдет 
в Москве 29-30 октября. А затем 
Почетными грамотами Посоль-
ства за активную работу была 
награждена большая группа соот-
ечественников, среди них – пред-
седатель общины «Россиянка» 
Нина Мещерякова, председатель 
Осетинской общины Светлана 
Джиоева, председатель Русского 
историко-патриотического клуба 
Алексей Петрович, руководители 
русских общин из Тирасполя, Ду-
боссар, Глодян и др.

Дружными аплодисментами 
была встречена информация о 
том, что 4 ноября, в День народно-
го единства, Л.Лащенова получит 
орден Дружбы, которым была не-
давно награждена, из рук Прези-
дента России Владимира Путина.

Как бы сложно ни проходили 
в этот день дебаты, форум пока-
зал: подавляющее большинство 
полпредов организаций соотече-
ственников нацелены на макси-
мальное сплочение своих рядов. 
Поблагодарив главу дипмиссии, 
руководителя представительства 
Россотрудничества в РМ Вален-
тина Рыбицкого за реальную под-
держку многих проектов самых 
разных структур диаспоры, деле-
гаты конференции высказались 
за создание постоянно действую-
щего органа – странового совета 
организаций российских соотече-
ственников для координации сво-
ей деятельности.
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Недавно мы расска-
зывали о том, как 
много интересных 

возможностей для того, 
чтобы найти себя, достой-
но жить и обеспечивать 
семью, предоставляет со-
отечественникам из-за ру-
бежа Тамбовская область. 
Не случайно регион в 2007 
году стал одним из двенад-
цати пилотных, где от-
рабатывались механизмы 
реализации Государствен-

ной программы по оказанию 
содействия добровольно-
му переселению соотече-
ственников, проживающих 
за рубежом. Опыт этот 
стал очень удачным, а об-
ласть – одной из самых при-
влекательных для соот-
ечественников из разных 
стран. 

В том, что Тамбовщина 
– действительно во всех 
смыслах подходящее  место 
для жизни, лично убедился 
кишиневец (теперь уже фак-
тически бывший) Сергей 
Матико. Именно туда он, 
связист по образованию, 
решил переселиться вме-
сте со всей семьей. А семья 
у него немалая: жена Ольга, 
педагог, преподаватель ге-
ографии и биологии, доче-
ри от первого брака Елена, 
выпускница юридического 
факультета, и Ольга, буду-
щий фармацевт, студентка 
3-го курса Тираспольского 
регионального университе-
та, сыновья - восьмикласс-
ник Илья и первоклассник 
Алеша. 

Вот что рассказал Сер-
гей корреспонденту «РС»:

- О переселении в Рос-
сию мы стали задумываться 
лет пять назад, когда узнали 
о Государственной програм-
ме. Было понятно, что здесь 

ЕДУ В РОССИЮ

Нина Рассказова

у детей будущего нет: русские 
классы и группы в вузах сокра-
щаются, перспективы никакой. 
В июне 2012 года мы подали 
документы в Консульский от-
дел Посольства России, и они 
очень быстро были готовы. 
Уже в октябре я получил сви-
детельство участника Государ-
ственной программы.  

Честно говоря, не я вы-
брал Тамбов, а Тамбов выбрал 
меня: там предлагались рабо-
чие места для связистов, да и 
учителя тоже требовались. Но 
выбор оказался правильным. В 
марте нынешнего года мы все 
вшестером поехали в Тамбов 
– на месте оформлять Разре-
шение на временное прожива-

ние, проходить медкомиссию, 
встать на учет в Федеральной 
миграционной службе. А в 
июле уже получили РВП и по-
дали документы на получение 
российского гражданства.

Тамбов – обалденный го-
род! Хотя там всего 280 тысяч 
жителей, он даст много очков 
вперед Кишиневу. Удивительно 
доброжелательные люди. При-
ходилось часто обращаться с 
вопросами – и в транспорте, 
и на улицах, и в магазинах, и 
всегда получали самые под-
робные разъяснения. В марте 
мы как раз попали в сильный 
снегопад, обрушившийся на 
европейскую часть России. Но 
дороги в городе чистятся про-
сто мгновенно, даже во дворах 
– ни одного завала.  Очень дис-
циплинированные пешеходы. 
Никто не бегает через дорогу 
в неположенном месте, а на 
переходе, когда горит красный 
свет, даже если нет машин, все 
стоят. Маршрутки останавли-
ваются не где попало, а стро-
го на остановках, не создавая 
помех движению. Может быть, 
потому, что я сам за рулем, 
на меня это произвело особое 
впечатление. Поразительно: в 
автобусе кондуктор сидит спи-
ной к салону, все оплачива-
ют проезд при  выходе через 
переднюю дверь, и никому не 
приходит в голову выскочить  в 

другую дверь, не заплатив. 
Предоставление услуг 

очень организовано, нигде нет 
очередей, практически везде 
электронное обслуживание, 
многое можно заказать по ин-
тернету, даже в парке на ат-
тракционах используются элек-
тронные билеты. 

Летом, во второй приезд, 
мы много гуляли, любовались 
– старый город весь деревян-
ный, типично русский, и рядом 
новые современные проспек-
ты, парки, очень красивая река 
Цна – мы фотографировали 
без конца. Есть в Тамбове и 
кинотеатры, и музыкальный те-
атр, и драматический, и стади-
он (я болельщик, и сам когда-

то занимался футболом), и 
каток – будет где и свободное 
время провести. 

Старший сын Илья – дву-
кратный чемпион республики 
по боевому самбо, занима-
ется этим видом спорта уже 
семь лет. И он уже сам через 
интернет нашел себе школу 
самбо и дзюдо в Тамбове. На-
деемся, и взаимопонимание с 
тренером удастся установить. 
А для дочери-студентки есть 
перспектива заканчивать уче-
бу в Пермской медицинской 
академии, где очень сильный 
фармацевтический факультет. 

Конкретно с работой для 
меня и жены будем определять-
ся, когда переедем. Зарплаты, 
как мы выяснили, позволяют 
поддерживать вполне нормаль-
ный уровень жизни. По крайней 
мере бомжей я в Тамбове не 
видел. И цены вполне приемле-
мые, и фруктов и овощей много. 
Понятно, что манна небесная 
на нас там не посыплется, мо-
гут быть сложности, особенно 
в первое время. Немало наших 
друзей и знакомых уже пересе-
лились, и никто не сказал, что 
обошлось без трудностей. Но я 
к этому готов. Главное, мы сра-
зу почувствовали себя там сво-
ими. И детям город понравился. 
Надеемся на спокойную жизнь 
без неприятных сюрпризов и с 
ясными перспективами.          

Татьяна
Равенко

ГЛУБИНКА

Готовиться к юбилею здесь начали задолго до самого собы-
тия. Администрация и педагогический коллектив учебного за-
ведения, который возглавляет Лариса Афанасьевна Яланжи, 

решили устроить для своих учащихся, выпускников, их наставников, 
да и для всех жителей села такой праздник, чтобы он запомнился 
всем на долгие-долгие годы. Ведь 40 лет для маленькой школы – это 
целая эпоха.

На торжество были приглашены гости из соседней Румынии, из 
города Брэила – старообрядческого центра страны, где расположена 
резиденция митрополита Белокриницкого, где находится школа-гим-
назия, также носящая имя гения русской поэзии, и где изучается и 
звучит русский язык. Брэильская и бурлаченская гимназии сотруд-
ничают уже много лет, педагоги ездят друг к другу в гости, обмени-
ваются опытом. А на сей раз румынские друзья прибыли сюда по 
особо приятному поводу – поздравить своих молдавских коллег и 
учащихся. 

Среди приглашенных были директор школы-гимназии Михай Кир-
санов, директор программы Ассоциации  культуры Livada Андриан 
Опря и ученик 7 класса, член школьного совета Клаудиу Прусак.

В качестве почетных гостей на праздник прибыли работники рай-
онного Управления образования: главный методист В. А. Бабан, ку-
ратор бурлаченской гимназии М. В. Гециу и председатель профсою-
за учителей А. В. Бэлэнел.

Сердечно поздравили «именинников» и глава Русско-славянской 
общины Кагульского района В. И. Михайлов, член этой же общины 
Т. К. Равенко и председатель Общины старообрядцев города Кагула 
В. Г. Зарицкий. 

Кульминационным моментом торжества стало вручение Васили-
ем Ивановичем Михайловым долгожданного подарка юбилярам от 
Посольства России и представительства Россотрудничества в Ре-
спублике Молдова – большого бюста

А. С. Пушкина, о котором давно мечтали учащиеся гимназии. 
А учителя, которые здесь сохраняют культуру и традиции русского 
народа и способствуют их развитию, от председателя Русско-сла-
вянской общины получили грамоты и памятные подарки – большие 
красочные тома «Педагогической энциклопедии». Но не только ви-
новники торжества получили дары: В. И. Михайлов вручил директору 
брэильской школы-гимназии М. Кирсанову для каждого ее ученика 
книги – «История, культура и традиции русского народа». Также го-
стям из Румынии были подарены стенд с государственными симво-
лами России и Государственный флаг Российской Федерации.

  Праздник получился ярким, радостным, запоминающимся. И пе-
дагогам, и учащимся он дал заряд энергии и оптимизма как минимум 
на 10 лет вперёд – до следующего юбилея. 

    Администрация и коллектив гимназии выражают искреннюю 
признательность Посольству Российской Федерации в Республике 
Молдова, представительству Россотрудничества в Молдове и Рус-
ско-славянской общине Кагульского района за заботу, внимание и 
подарки. 

Подарок в самый раз!
На своё 40-летие 
гимназия 
им.А.С. Пушкина 
села Бурлачены 
Кагульского района 
получила в дар 
от Посольства России 
бюст великого 
русского поэта

Сергей Матико с сыновьями.
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Как вы думаете, откуда 

эта цитата: «В Севе-
ро-Восточной Эстонии 

бросается в глаза молодежь, 
одурманенная «травкой». В 
Йыхви, например, молодые 
люди в большинстве своем 
не имеют денег на спиртное, 
поэтому употребляют что 
подешевле. Нюхают бензин, 
толуол, сбрасываются на 
таблетки «экстази»...»? Из 
эстонского учебника русско-
го языка. Странные тексты, 
на которых в бывших союз-

ных республиках пытаются 
учить своих граждан «вели-
кому и могучему», все чаще 
обсуждаются в СМИ. Кто пи-
шет такие пособия? С каким 
русским языком приезжают 
в Россию мигранты? Непо-
нимание осложняет жизнь 
приезжих, потому что стано-
вится поводом к проявлению 
вражды к «чужим». Как снять 
это лингвистическое напря-
жение, - наш разговор с экс-
пертами «РГ».

Фарит Габдулханов из Узбе-
кистана 42 года преподает рус-
ский. Когда был в Москве на 
церемонии вручения премий 
лауреатам Пушкинского кон-
курса «РГ», рассказал печаль-
ную историю:

- Гастарбайтер, работавший 
в Санкт-Петербурге на стройке, 
не говорил по-русски, поэтому не 
стал обращаться к врачу. Поле-
жал три дня и умер. После этого 
трагического случая активизи-
ровались общественные органи-
зации по оказанию экстренной 
«языковой помощи» рабочим, 
не владеющим русским языком. 
Люди приходили на занятия с те-
традями и ручками, записывали 
каждое слово. Но всему этому их 
могли научить в школе.

Качество узбекских учебников, 
а значит, и школьного образова-
ния, считает Фарит, не выдержи-
вает критики. Следуя советским 
правилам, там учат детей грам-
матике, а не общению, авторы 
многих современных учебников 
лишь адаптировали российские 
пособия к местным реалиям.

- Многие ребята-гастарбай-
теры «знают» русский, точнее, 
его теорию, то, чему их учили на 
уроках. Подготовленные таким 
образом «знатоки» нередко не 
отвечают даже на вопрос «Как 
тебя зовут?». Причина в том, что 
ни в одном учебнике русского 
языка этот вопрос не встречает-
ся. Ученикам на уроках дается 
один-единственный вариант «Как 
твое имя?». С иронией можно от-
метить, что русские не догадыва-
ются задать этот «правильный» 
вопрос. Задай его, получили бы 
ответ «Мое имя Рахим». Такой 
ответ написан в учебнике! А рус-
ские упорно продолжают спраши-
вать - «Как тебя зовут?».

В Киргизии, около 600 тысяч 
граждан которой уезжают на за-
работки в Россию, между тем 
считается, что школьникам бу-
дет полезнее изучать русский по 
учебникам, которые им привыч-

ней и понятней. Русские имена 
там заменены на киргизские, а 
иллюстрации имеют местный ко-
лорит - горы, люди в националь-
ной одежде. Первые партии таких 
новых учебников уже поступили в 
50 школ страны, в 35 из которых 
обучение ведется на русском 
языке, а в 15 - на киргизском.

Как этот официальный 
отчет видится изнутри, рас-
сказывает декан факультета 
славяноведения Бишкекского 
гуманитарного университета 
имени Карасева Светлана Еле-

бесова:
- Если школы с русским язы-

ком обучения получают какие-то 
учебники из России, то у киргиз-
ских учебных заведений - огром-
ные трудности с литературой. 
Это притом, что русский имеет у 
нас статус официального. И если 
программы развития киргизского 
языка поддерживаются на госу-
дарственном уровне, у офици-
ального такой поддержки нет. А 
ведь нужны книги нового поко-
ления. Школы с благодарностью 
принимают учебники, изданные в 
России, - никаких запретов здесь 
в Киргизии нет.

Другое дело, надо писать и 
свои. Ведь мы испытываем ко-
лоссальные затруднения с учеб-
ными пособиями по русской 
литературе в вузах. К примеру, 
наш университет может себе по-
зволить закупить один-два экзем-
пляра. А у нас учится достаточно 
большое количество студентов-
русистов. Мало того, предмет 
«Практический курс русского язы-
ка» является обязательным для 
всех студентов. Единственное 
подходящее пособие для стран 
СНГ было разработано автор-
ским коллективом Московского 
государственного лингвистиче-
ского университета. Но и его у нас 

нет в достаточном количестве. 
Уж простите за критику, но наши 
надежды, которые мы возлага-
ли на Россию в этом отношении, 
не оправдались. Недостаточно 
организовать «Русский центр», 
снабдив его какими-то книгами и 
компьютерами. Учебники нужнее!

Теперь о русском в таджик-
ском изводе. В России работа-
ет самое большое количество 
гастарбайтеров именно из Тад-
жикистана - до полутора милли-
онов. Поэтому, наверное, в этой 
республике пошли иным, неже-

ли в Киргизии, дидактико-линг-
вистическим путем: там теперь 
есть учебник русского, который 
ставит акценты на особенностях 
российской таможни, погра-
ничной службы, полиции, 
почты и телеграфа. Реалии, 
с которыми мигранту пред-
стоит иметь дело, чтобы за-
конно попасть в нашу страну 
и успешно отослать домой 
полученные здесь деньги. К 
слову, переводы из России 
составляют четверть зарабо-
танного таджиками.

Пособия по русскому языку 
для мигрантов обещают рас-
пределить по государствен-
ным учебным заведениям, а 
также по частным образова-
тельным центрам. В надежде, 
что это поможет будущим га-
старбайтерам освоить «лек-
сический минимум», огово-
ренный Минобрнауки России. 
Он включает 850 слов, что не так 
уж и мало, если учитывать, что в 
повседневном общении мы, но-
сители русского языка, ограничи-
ваемся 1000-1500 словами.

Таджикская молодежь по-
сле окончания школы (если это 
не престижная, душанбинская) 
русского языка почти не знает 
вовсе, утверждает Навруз Гул-

зод, директор центра Таджик-
ского языка и культуры МГЛУ:

- Что делать? Разобраться 
наконец с учебниками русского, 
которые пишут у нас в респу-
блике. Думаю, что здесь мало 
тех, кто способен это делать 
качественно. В этих учебниках - 
таджикские реалии. Но дети их 
и так знают, а вот жизнь, которая 
предстоит в Москве и других рос-
сийских городах, им не извест-
на. Наших школьников нужно 
учить, как называются россий-
ские предметы быта, продукты, 

праздники... Для тех, кто едет в 
Россию, наверное, такие при-
меры в упражнениях, как «Нар-
гиза идет пить чай в чайхану», 

не годятся. В Москве чай пьют в 
кафе или ресторанах. Даже тем, 
кто много читал о России в сво-
их сельских библиотеках, трудно 
будет привыкнуть, скажем так, к 
некоторым специфическим осо-
бенностям российских мегаполи-
сов.

В Армении, наверное, дру-
гие мотивы, но и там стремятся 

Плохой русский серьезно осложняет и без того непростую жизнь мигрантов в России 

наполнить учебники геополити-
ческими, культурными, социоло-
гическими и другими реалиями 
страны языка обучения. 

Проректор по науке и меж-
дународным отношениям Ере-
ванского государственного 
лингвистического универси-
тета имени Брюсова Лусине 
Флджян сначала напомнила 
мне, что многие знаменитые ру-
систы были армянами: советские 
школьные учебники редактиро-
вал академик Бархударов, «Ор-
фоэпический словарь русского 
языка» сделал Аванесов, а ста-
рославянский язык в университе-
тах учат по Хабургаеву.

- Шесть вузов готовят специ-
алистов по русскому языку и ли-
тературе. Во времена Советского 
Союза более двух третей армян 
отлично владели русским, - про-
должила Лусине. - Это были би-
лингвы, которые и не знали, что 
они билингвы. И сейчас каждый 
год объявляются конкурсы на со-
ставление учебников и пособий. 
И армянские русисты к этому 
вопросу относятся весьма рев-
ностно, среди них жесткая кон-
куренция. Не дай бог появится 
какая-нибудь ошибка - шуму не 
оберешься. Впрочем, бывает и 
так. Находят хороший учебник, 
который хорошо продается, и де-
лают с него кальку на русский. По 
курсу английского, который печа-
тается в Оксфорде, могут заду-
мать учебник русского языка для 
армянской аудитории. Эти учеб-
ники, понятно, не работают.

МНЕНИЕ

ЮРИЙ ПРОХОРОВ, И.О. 
ДИРЕКТОРА ГОСУДАРСТВЕН-
НОГО ИНСТИТУТА РУССКОГО 
ЯЗЫКА ИМЕНИ А.С.ПУШКИНА:

- Наконец ушло болезнен-
ное напряжение, которое 
было в бывших союзных ре-
спубликах вокруг русского 
языка, появились нормаль-
ные учебные программы. 
Я сторонник совместных 
усилий по работе над учеб-
никами, потому что на-
циональные кадры лучше 
знают уровень подготов-
ки школьников. В ноябре 
будет подписан сначала 
министрами иностранных 
дел, а потом главами госу-
дарств СНГ протокол при-
дания нашему Институту 
статуса базовой организа-
ции по русскому языку и ли-
тературе. Так вот, первой 
нашей задачей и станет 

создание новых учебников 
и повышение квалифика-
ции русистов. Ведь больше 
половины педагогов СНГ 
были последний раз в СССР. 
Они не знают реалий, в ко-
торых живет современный 
русский язык.

Елена Новоселова, «РГ».

Гастарбайтер, работав-
ший в Санкт-Петербурге 
на стройке, не говорил по-
русски, поэтому не стал об-
ращаться к врачу. Полежал 
три дня и умер. После этого 
трагического случая акти-
визировались общественные 
организации по оказанию экс-
тренной «языковой помощи» 
рабочим.
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«У нас есть единственный шанс – 
объединиться во имя будущего»
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Председатель Сла-
вянской общины Ре-
спублики Молдова, 

недавно вошедшей в состав 
Координационного совета 
русских общин и обществен-
ных объединений РМ, – Олег 
ТОПОЛЬНИЦКИЙ видит успеш-
ное будущее нашей страны 
только в союзе с Россией и 
рядом других постсоветских 
государств, достигших наи-
высшего подъема именно тог-
да и потому, что шли рука об 
руку...

Рождение 
общины

В декабре Славянской об-
щине исполнится два года. Срок 
невелик, но опыт постепенно на-
капливается, а главное – есть 
видение цели. И это достаточно 
убедительно сформулировано на 
сайте СО РМ: 

«Если тебе не безразлична 
судьба твоей страны и ты вы-
ступаешь за единство нашего 
многонационального народа, 
если ты считаешь, что Молдо-
ва – это дом для всех прожива-
ющих здесь национальностей и 
будущее нашей страны должно 
строиться на принципах едине-
ния, мира и согласия, записывай-
ся в наши ряды!»

Ну а подробности и детали мы 
постарались выяснить непосред-
ственно в беседе с Олегом Анато-
льевичем.

Собственно, первый вопрос 
даже не пришлось задавать – мой 
собеседник как бы предугадал 
его: 

– Почему «Славянская об-
щина» и зачем мы ее создали? 
В Молдове огромное количество 
этнических общин и организаций, 
в том числе русских, украинских, 
польских и т. д. Их названия как 
бы наталкивают на мысль об эт-
нической изоляции: вот эта – для 
русских, эта – для белорусов, та 
– для украинцев. Разумеется, на 
самом деле это не так, но первое 
впечатление – по звучанию – мо-
жет у кого-то посеять сомнения: 
«Община – украинская, а я – по-
ляк или наполовину – русский, а 
наполовину – молдаванин... Зна-
чит, мне там не место». А нацио-
нальное разобщение – даже на 
уровне ошибочной ассоциации – 
дробит и так не очень однородное 
молдавское общество.

В нашей многонациональной 
республике невелико число «чи-
сто русских» или «чисто украин-
цев», поляков, белорусов и т. д. Да 
и среди представителей титуль-
ной нации процент «полукровок» 
достаточно впечатляющий. Века-
ми проживающие здесь народы 
постоянно переплетались между 
собой. Взять, например, мою ро-
дословную. Сам я – коренной 
бельчанин, 1970 года рождения; 
здесь родились и мама, и бабуш-
ка по материнской линии – она 
украинка, а ее муж, мой дедуш-
ка, – русский, с Кубани. Мой отец 
– из Чимишлии, у него польские 
корни: бабушка – Кобылянская, 
прабабушка – Жебровская. Ну а 
я себя ощущаю скорее русским: 
в семье говорили по-русски, учил-
ся в русской школе, на русском 
преподавали мне и в училище, и 
в техникуме, и в университете на 
факультете международных отно-
шений. Понятно, что языком Со-
ветской Армии, в которой я слу-
жил два года, в Одессе, тоже был 
русский. На нем я давал присягу... 
Я был секретарем комсомольской 

организации войсковой части, 
участвовал во всевозможных кон-
ференциях гарнизона, Одесского 
военного округа. Тогда советские 
люди вообще не очень-то заду-
мывались о своей национально-
сти, этнической самоидентифика-
ции. Мы были гражданами одной 
великой страны, за которую, кста-
ти, воевали оба мои деда: Иван 
Афиногенович Топольницкий не 
дожил до Победы – он погиб 21 
февраля 1945 года и похоронен 
в братской могиле в польском го-
рода Тухоля, а мамин отец, Иван 
Артемович Бучацкий, кавалер ор-
денов Красной Звезды и Отече-
ственной войны, награжденный 

медалью «За отвагу», встретил 9 
Мая в Чехословакии, в 300 кило-
метрах от Берлина. Вернулся до-
мой, прожил долгую жизнь – умер 
в 2009-м в возрасте 89 лет... Они 
были частью единого народа.

Сейчас, конечно, всё измени-
лось. Но представителей так на-
зываемых национальных мень-
шинств по-прежнему объединяет 
русский язык. Ну сколько у нас 
в республике украинских, бол-
гарских школ? Единицы, да и то 
родной язык там преподается как 
предмет, а большинство учебных 
дисциплин – на русском. Нас, 
особенно большую часть славян 
Молдовы, разве что искусствен-
но можно «расселить» по нацио-
нальным квартирам. 

Поэтому мы посчитали, что 
Славянская община – это более 
широкое понятие, чем конкретно-
этническая: к ней могут относить-
ся  русские, украинцы, болгары, 
белорусы, поляки, а также те, кто 
имеет романо-, германо-, тюрко-
славянские и прочие тесно спле-
тенные корни. 

Но непосредственно к соз-
данию Славянской общины нас 
подтолкнула подготовка к иници-
ированию референдума о всту-
плении Республики Молдова в 
Таможенный союз: Россия – Бе-
лоруссия – Казахстан. На этапе 

формирования инициативной 
группы по сбору подписей для 
проведения референдума мне 
приходилось много ездить по рай-
онам, и я увидел: представителям 
разных национальностей, вклю-
чая этнических молдаван, эта 
идея кажется наиболее перспек-
тивной для республики. В тот мо-
мент ТС только создавался – он 
оформился и начал действовать 
в полном формате 1 января 2012 
года, но законодательная база, 
все технические регламенты 
были подготовлены уже за полго-
да до этого. 

Вы помните: необходимо было 
собрать 200 тысяч подписей. Мы 

пытались войти в контакт с неко-
торыми организациями соотече-
ственников. Возникла идея: под 
что нам объединить этих людей? 
Решили: под Славянскую общину. 
Провели собрание учредителей в 
Бельцах - 13 человек. 

На местах - в райцентрах, се-
лах - к нам подключалось очень 
много людей из различных пар-
тий и общин, они были вовлечены 
в сбор подписей, во всевозмож-
ные акции, работавшие на идею 
вступления в ТС. Инициативная 
группа существовала три месяца: 
с 20 апреля по 20 июля, сбор под-
писей закончился, ну а что было 
потом – напоминать, наверное, 
не надо. Тем не менее возникли 
связи, контакты, с людьми не-
обходимо было работать даль-
ше. И Славянская община стала 
функционировать, расти и «взрос-
леть». В ней – представители раз-
ных национальностей, есть среди 
них немало молдаван, которые, 
кстати, русский язык знают лучше, 
чем молдавский: тоже учились в 
русских школах, на русском языке 
получали высшее образование. 

– В принципе, любая об-
щина – это не политическая 
организация, но   никак не ска-
жешь, что политикой вы не 
занимаетесь...

– Смотря что иметь в виду под 

политикой. Лет двести назад один 
французский политик сказал: «Вы 
можете не заниматься политикой 
– всё равно политика занимает-
ся вами». Когда закрывают рус-
ские школы, когда русскоязычные 
граждане Молдовы ощущают на 
себе постоянный прессинг со сто-
роны властей, мы можем сделать 
вид, что ничего не происходит? 
Говорить об этом, пытаться со-
противляться этому – это полити-
ка или нет? Когда врач во время 
приема не хочет разговаривать на 
русском языке с пациентом – это 
просто бытовой момент или по-
литика? Да, мы не ставим перед 
собой цель заниматься полити-

кой, и рычагов таких у нас как у 
общественной организации нет, 
официально мы в политической 
жизни государства участвовать 
не можем. Но мы осознаем необ-
ходимость противостоять произ-
волу. Причем – масштабно, всем 
миром, объединяясь с теми, для 
кого дороги духовные ценности 
всего многонационального на-
рода Молдовы, для кого истори-
чески сложившееся славянское 
братство – не пустой звук, кто 
хочет сохранить свои традиции, 
культуру – в ряду других. Это 
всегда было характерно для на-
шего края, с этим мы росли и это 
должны нести дальше, и тому 
же учить наших детей. Вот таким 
объединяющим центром мы и ви-
дим Координационный совет рус-
ских общин, куда недавно вошли.

Помните притчу о соломинке 
и венике?.. Славянская община, 
конечно же, не соломинка – у 
нас около 3 тысяч зарегистриро-
ванных членов, есть офисы в Ки-
шиневе, Бельцах, Единцах... Но 
только своими силами мы пока 
чего-то серьезного в рамках ре-
спублики сделать не можем, и то 
же самое можно сказать о любой 
этнокультурной организации. Зна-
чит, действовать нужно сообща. 

Безусловно, все общины в 
той или иной степени политики 
касаются: проводят собрания, 
рекомендуют за кого-то проголо-
совать, выдвигают своих пред-
ставителей в органы местной 
власти. Но, видимо, нужно идти 
еще дальше. Надо обсудить это в 
рамках Координационного совета 
– и выходить в том числе и с поли-
тическими требованиями. Мне ка-
жется, мы просто обязаны делать 
это. Защищать русские школы. 
Препятствовать искажению исто-
рических фактов. Не позволять 
ущемлять наше национальное 
и человеческое достоинство. Не 
нарушать демократические прин-
ципы. Соблюдать равенство пе-
ред законом. Все мы – граждане 
Молдовы, а очень многие – такие 
же коренные, как и титульное на-
селение. У меня в Молдове, как я 
уже говорил, очень глубокие кор-
ни – я не «понаехал тут». 

– У вашей общины есть 
свой сайт – www.slavyane.md, 
вы, насколько я знаю, делали 
подарки учебным заведениям. 
На какие средства? 

– Они у нас более чем скром-
ные. В основном всё необходи-
мое делаем на средства членов 
общины, среди которых, хочу за-
метить, нет представителей боль-
шого бизнеса – мощных компаний 
или финансовых структур.

– У вас свой бизнес?
– Тоже скромный – небольшая 

компания по реализации продо-
вольственных товаров.

– А чем занимались «до 
того» – после армии и до на-
ступления эры «национально-
го Ренессанса» и «нового капи-
тализма»?

– О, это был недолгий, но 
очень значимый период моей 
жизни...

Была 
великая эпоха!
– Я работал на ПО им. В. И. 

Ленина – слышали о таком?
– Ну а кто ж не слышал! 

Гигантское предприятие со-
юзного значения, работало на 
«оборонку»...

– Это было предприятие ВПК, 
завод изготавливал приборы для 
военных судов. Была и граждан-
ская аппаратура, которую он вы-
пускал по заявкам Министерства 
судостроительной промышленно-
сти. Эхолотами и другими устрой-
ствами обеспечивал не только 
Советский Союз, но ещё 14 стран 
мира.

Работали на нем 15 тысяч че-
ловек (!), смежниками были судо-
строительные заводы в Северод-
винске, Комсомольске-на-Амуре, 
в Горьком, Ленинграде... Завод 
имел свои базовые учебные за-
ведения (училище и техникум), 
которые обеспечивали  предпри-
ятие кадрами – станочниками, 
операторами ЧПУ, технологами, 
конструкторами нижнего звена, 
мастерами... Учащиеся проходи-
ли там практику. 

Я работал не на самом заво-
де (хотя на его территории), а в 
военном представительстве Ми-
нистерства обороны СССР техни-
ком – представителем заказчика. 
Уникальное высокотехнологич-
ное производство было! Для меня 
те, кто его уничтожил, – просто 
враги. Теперь на базе завода 
создается технологический парк. 
Звучит громко, а на самом деле 
поделят всё на кусочки: фирмоч-
ки, мастерские...

Что ни говори, а мы были – и 
ощущали себя! – частью большой, 
в целом достойной страны. Мы 
должны постараться быть вместе 
с теми бывшими союзными ре-
спубликами, с которыми прошли 
столь долгий путь, с которыми у 
нас одна и та же ментальность. 
Я не говорю, что запад, Евросоюз 
в частности, – это плохо. Что-то 
и хорошо, но не для нас! У Евро-
союза – более чем полувековая 
история. Его создавали сильные 
государства с крепкой экономикой 
– Германия, Франция, Бельгия, 
Нидерланды и т. д. Он выстраи-
вался долгие десятилетия. А мы 
хотим в одночасье всё примерить 
на себя! Европейцы отработали 
все эти механизмы, отшлифова-
ли, а нас заставляют бездумно 
принимать их правила игры. Мы 
не готовы к этому! И долго еще 
не будем готовы. И сколько лет 
еще ждать, чтобы попасть туда 
на правах бедных родственников. 
Принятие чего-либо влечет за 
собой изменения в гражданском 
кодексе, в уголовном и пр. Там 
шел длительный поступательный 
процесс, который невозможно со-
кратить в несколько раз. Да, они 
нам предлагают свою систему 
стандартизации – она более про-
двинутая, современная, какие-то 
другие вещи... Но в экономике они 
нам ничего не предлагают! Разве 
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Дмитрий
Терехов

МЕЦЕНАТЫ

Родившись в Гомель-
ской области и окон-
чив в 1983 году в 

Минске Белорусский госу-
дарственный театрально-
художественный институт 
(ныне - Белорусская госу-
дарственная академия ис-
кусств), Вячеслав уже трид-
цать лет живёт в Кишинёве, 
состоит членом молдавско-
го Союза художников и очень 
активно выставляется. В 
прошлом году у Игнатенко 
прошло пять персональных 
выставок, в нынешнем - уже 
три. Последняя из них была 
организована в Доме нацио-
нальностей, где написанную 
маслом работу «Дорога» за-
метила Анна Бабина. Карти-
на настолько понравилась 
известной молдавской пред-
принимательнице, что она 
решила её приобрести. Од-
нако, как оказалось, владеть 
ею вовсе не планировала…

Мероприятие по торже-
ственной передаче полотна в 
дар Бюро межэтнических от-
ношений прошло скромно. На 
нём помимо художника и да-
рительницы присутствовали 
генеральный директор Бюро 

Елена Белякова, председатель 
Белорусской общины Молда-
вии Юрий Статкевич, консул 
посольства Белоруссии в РМ 
Александр Мацуков, член прав-
ления Русской общины Михаил 
Сидоров, представители СМИ. 
Но, несмотря на камерность со-
бытия, собравшиеся не были 
склонны умалять его значение. 

Елена Белякова считает, что 
«Дорога» станет хорошим нача-
лом другой «дороги»:

- Так случается, что иногда 
настроения, мечты разных лю-
дей вдруг складываются вместе 
и становятся силой, которая 
вызывает к жизни нечто очень 
хорошее и нужное. Я сейчас 
вспоминаю, как на одном из 
заседаний Координационного 
совета этнокультурных органи-
заций Молдавии обсуждался 
вопрос о том, что Дому наци-
ональностей, наряду с залами 
для круглых столов, конферен-
ций, концертов, необходим 
собственный музей. То есть 
знаковое место, где средства-
ми искусства отражались бы 
«частички» каждой из этнокуль-
турных организаций. А если 
говорить шире, чтобы в музее 
присутствовал особый, художе-
ственный взгляд на мир каждо-
го из народов, веками живущих 
на земле многонациональной 
Молдавии. 

Некоторое время идея эта, 
что называется, витала в воз-

духе. И вот сегодня, в первую 
очередь благодаря Анне Баби-
ной, она начинает приобретать 
реальные очертания. Именно 
с этой, подаренной ею «Доро-
ги» мы и начинаем свой новый 
«путь»: уже определено, где 

конкретно в Доме националь-
ностей будет располагаться эта 
галерея, уже целый ряд худож-
ников страны объявили о своём 
желании видеть свои работы в 
наших стенах. И я не сомнева-
юсь, что через некоторое время 

этот большой и важный про-
ект будет реализован в полной 
мере.

Давний меценат Анна Ба-
бина тоже предпочитает мыс-
лить в масштабах всей стра-
ны:

- Я бы всё-таки хотела не-
сколько сместить акценты: 
эта картина кисти талантли-
вого художника – не мой пер-
сональный дар, но скромный 
вклад всей совместной бело-
русско-молдавской компании 
«Керамин». Предприниматели, 
конечно, не могут заменить 
собой государство в деле под-
держки и развития культуры. 
Но некоторые важные вещи мы 
сделать способны. Речь сейчас 
даже не об отдельных приме-
рах филантропии, которой в 
Молдавии занимается далеко 
не только наша компания. Я го-
ворю о том, чтобы подобными 
примерами отношения к куль-
туре и искусству постараться 
«заразить» как можно больше 
людей в стране, которая пере-
живает непростые времена. Я 
очень хочу, чтобы с этой карти-
ны началась «цепная реакция», 
которая помогла бы людям уви-
деть и поверить в то, что очень 
многое на самом деле по плечу 
рядовым гражданам. Мы сами 
можем сформировать, сделать 
повсеместным и ежедневным 
такое отношение к культурному 
наследию, истории, какое так 
часто восхищает нас, напри-
мер в странах Европы. Поэтому 
я просто счастлива, что у ком-
пании «Керамин» есть возмож-
ность сделать на этом пути хотя 
бы несколько маленьких шагов.

Глава Белорусской общины 
Юрий Статкевич напомнил со-
бравшимся, что упомянутые 
«шаги» «Керамина» едва ли 
можно назвать маленькими. 
Так, скажем, при непосред-
ственной финансовой поддерж-
ке компании был отремонтиро-
ван кишинёвский музей боевой 
славы «Гвардеец», построен 
в Сороках памятник «Свеча 
Благодарения», восстановлен 
легендарный монастырь «Фру-
моаса» в глубине каларашских 
Кодр. А ещё возглавляемая 
А.Бабиной компания ежегодно 
в День Победы передаёт каж-

Под «присмотром» 
Вселенной...

дому из ветеранов войны – чле-
нов Белорусской общины - по 
1000 леев. 

А что же главная «вино-
вница» торжества? Написан-
ная маслом картина «Дорога» 
передаёт довольно сложный 
образ «движения» в бесконеч-
ном времени плотно насло-
ённых друг на друга пластов 
человеческой культуры. Некое 
абстрактное «транспортное 
средство» накрыто глубоким 
звёздным небом и явно нахо-
дится под постоянным «при-
смотром» Вселенной. Вячеслав 
Игнатенко попытался выразить 
это так:

- Мне хотелось показать, 
что ни политика, ни низменные 
человеческие страсти, ни бы-
товая суета не имеют никакого 
веса с точки зрения Истории и 
Мироздания. Они в них просто 
не отразятся и не останутся. 
Останется лишь то настоящее, 
что удалось создать человеку, 
– великие идеи, культуру, гума-
низм…

- Звучит как точка зрения 
космополита. А ощущаете 
ли себя при этом белорус-
ским художником?

- Вне всякого сомнения. 
Именно от ощущения себя бе-
лорусом я взял на себя обязан-
ности заместителя председате-
ля Белорусской общины. Хотя, 
должен вам признаться, обя-
занности эти тяготят – художник 
должен работать в мастерской, 
а не выступать на конференци-
ях и в телевизионных програм-
мах…

- Сегодняшнее меропри-
ятие, полагаю, отражает 
время, проведённое вами в 
мастерской…

- Нет ничего более важного 
для художника, чем путь, кото-
рый проделывает его картина, 
выходя из мастерской в жизнь. 
Тем, что моя работа теперь бу-
дет постоянно присутствовать 
в Доме национальностей, я 
горжусь не меньше, чем пер-
сональной выставкой в Минске 
или фактом приобретения моей 
работы «Дом» Национальным 
художественным музеем. 

Я бесконечно благодарен 
людям, которые сделали это 
возможным.

Во вторник генеральный директор ОАО «Керамин» Анна 
Бабина передала в дар Бюро межэтнических отношений 
картину  известного белорусского художника Вячеслава Иг-
натенко под названием «Дорога» 

Ф
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что уничтожить то, что еще оста-
лось с 80-х, и камня на камне тут 
не оставить. Они расширяются, 
у них экспортно-зависимая эко-
номика – и Молдова рассматри-
вается как перспективный рынок 
сбыта. 

Чем это чревато? Посмотрите 
на Болгарию: города вымирают, 
заводы, фабрики не работают. За-
крыли электростанцию атомную... 
Сейчас закроют в Литве. Люди в 
Болгарии, в отличие от руковод-
ства страны, против европейской 
интеграции, против вступления в 
НАТО, они тянутся к России, по-
тому что едва ли не на подсозна-
тельном уровне – «русские – дру-
зья». 

Для молдавского общества 

курс евроинтеграции также пред-
полагает вступление в НАТО, 
если исходить из опыта всех вос-
точноевропейских стран. А НАТО 
– это враг Российской Федера-
ции, которую я воспринимаю – и 
как  председатель Славянской 
общины, и как лидер обществен-
ного движения «Выбор Молдовы» 
– как друга, как стратегического 
партнера, как часть своего лич-
ного прошлого, настоящего и бу-
дущего.

Я – патриот 
Молдовы

– Ну а податься в Россию 
нет мысли?

– Пока – нет. А зачем? И по-
чему я должен покидать родину?

– А если станет совсем 
«горячо» – ну, как на рубеже 
80–90-х?

– Вы имеете в виду межна-
циональные конфликты? Не ду-
маю. Нас разводят, обманывают, 
отвлекают национальным вопро-
сом. У нас уже есть горький опыт. 
Вряд ли  кто-то захочет повторе-
ния.

– Может, в Бельцах вы 
меньше сталкиваетесь с 
этой проблемой, чем мы, ки-
шиневцы. У вас же, как при-
нято говорить, «русский го-
род»...

– Ну, наполовину! А был 
действительно русский, точ-
нее – русскоязычный. И, на мой 
взгляд, во второй половине ХХ 
века на такой расклад в немалой 
степени повлиял, опять-таки, за-
вод им. Ленина. Едва ли не треть 
населения Бельц имела к нему 
прямое или косвенное отноше-
ние. А среди специалистов было 
очень много приглашенных, при-
командированных, приехавших 
по распределению. Они строили 
семьи, оседали. И задавали тон, 
потому что это были люди обра-
зованные, культурные – техниче-
ская интеллигенция.

– Думаю, к настоящему 
моменту от этой части на-
селения мало что осталось... 
«Иных уж нет, а те далече» 
– уехали в Израиль, Штаты, 
Германию, Россию, Украину...

– Да, это так. Сколько бель-
чан сейчас я встречаю в ближ-
нем и дальнем зарубежье! Но 
сам никуда уезжать не хочу. Я с 
большим уважением отношусь 
к коренному населению, люблю 
свой край. А «националистом» – 
именно в кавычках – становлюсь 
лишь тогда, когда меня «куса-

ют»: когда плохо говорят о рус-
ских, о русском языке, о России. 
В остальное время я истинный 
патриот Молдовы. Более того: 
смотрел как-то бокс – дрались 
румын с южноамериканцем. И я 
болел за румына – потому что 
как бы свой, сосед! Когда вы-
сказываются пренебрежительно 
о Молдове – пресекаю: «Что, у 
вас – коньяк?!» Да, у нас коньяк 
– на оценку 10! У нас женщины 
– самые красивые. У нас села – 
картинки!

Выбор Молдовы
– Вы упомянули возглав-

ляемое вами общественное 
движение «Выбор Молдовы». 
Несколько слов о нем...

– Наверное, название объ-
яснять не надо – об этом уже 

много было сказано. В наше 
движение входят более 17 тысяч 
человек, ведется учет, выдают-
ся удостоверения, есть офисы, 
сайт – www.vybor.md – и т. д. 
Славянская община является 
коллективным членом «Выбора 
Молдовы». У нас очень много 
сторонников – во всех уголках 
республики. В одних Глодянах 
зарегистрированы 1700 человек. 
За прошлые субботу и воскресе-
нье только в Комрате вступили 
в организацию 152 человека. В 
Тараклии есть представители, в 
Вулканештах,  Чадыр-Лунге,  Ка-
гуле. Да вообще нас в республи-
ке знают.

– Скажите честно: вы хо-
тите в большую политику?

– Скорее нет, чем да: нужно 
пожертвовать очень многим.

– И всё же то, что вы соз-
дали движение, общину, гово-
рит о том, что хотите вли-
ять на жизнь в Молдове и... 
на политику! Но ведь всерьез 
на нее влиять можно только 
будучи во власти. Какая из 
партий вам импонирует? Мо-
жет, к кому-то примкнете?

– Об этом речь сегодня не 
идет. Да, есть партии, близкие 
нам по духу, но каждая состоит 
из конкретных людей, имеет ли-
деров, среди которых есть такие, 
кто у меня вызывает недоверие. 
Мне очень не нравится и то, что в 
целом ряде (если не в большин-
стве!) партий идет какая-то вну-
тренняя и не очень красивая воз-
ня, подсиживание, фракционная 
борьба... Нет, пока нет такой пар-
тии, в которую наше движение 
могло бы влиться. Другое дело, 
что все партии левого толка, у 
которых практически одинаковые 
программы и устремления, могли 
бы действовать воедино, офор-
мившись в блок, ратующие за 
объединяющую их идею – то же 
вступление в Таможенный союз. 

– Так всё-таки речь идет 
об объединении?

– Нет, это вряд ли возможно: 
каждая партия видит себя той 
площадкой, к которой подтянут-
ся остальные. У нас – не партия: 
это понятие в глазах многих дав-
но себя скомпрометировало...

– Знаю-знаю, читала ваш 
слоган: «Мы не партия, мы – 
народ!»

– У нас в движении есть 
представители разных партий, а 
большинство – вообще беспар-
тийные. Как же мы куда-то во-
льемся?

– Получается замкнутый 

круг: вы не партия, ни в какую 
вступать не собираетесь, а 
влиять хотите...

– Мы должны трансформиро-
ваться в общественно-политиче-
ское движение – и тогда можем 
участвовать в выборах. Но я 
вижу дело так: создается некий 
координационный совет, или ин-
теграционный комитет, или центр 
– как хотите назовите. Но не под 
флаг партии – под идею. И го-
лоса каждой партии – в общую 
копилку. Надо создать площадку, 
на которой поместятся все. Най-
ти что-то всех на левом фланге 
объединяющее. Нам нужно по-
стараться как можно больше 
мероприятий проводить вместе, 
приглашая друг друга, как бы пе-
реплестись – и превратить идею 
вступления Молдовы в Таможен-

ный союз в национальную идею. 
– Ну, к этим выборам уж 

никак не успеть...
– А вот это будет рубикон. 

Предстоящие выборы станут 
ключевыми. Или мы уходим в 
бездну – по направлению к Ев-
ропейскому союзу, со всеми ги-
бельными для Молдовы послед-
ствиями, или – сблокироваться и 
выступить единым фронтом.

– А переговоры, торговля, 
борьба амбиций, боязнь по-
терять «самостийность», 
слиться «с массой», быть 
«наряду», а не под собствен-
ным знаменем – сколько на 
это времени уйдет? Разра-
ботать единый, устраиваю-
щий всех документ – устав. 
Вы считаете, что можно это 
успеть за год?

– Я уверен, что это возможно. 
Даже не возможно, а жизненно 
необходимо: это единственный 
реальный шанс изменить ситуа-
цию... А сомнения... Дорогу оси-
лит идущий! 

– Вы как-то контактируе-
те с единомышленниками из 
других стран СНГ?

– Да, например с Националь-
но-освободительным движени-
ем (председатель Е. А. Федоров, 
депутат Госдумы Федерально-
го Собрания РФ четырёх со-
зывов, председатель комитета 
по экономической политике и 
предпринимательству Государ-
ственной Думы ФС РФ). Мы со-
трудничаем, являемся членами 
Координационного совета этого 
движения. Подписано согла-
шение с Профсоюзом граждан 
России, председателем которо-
го является Николай Стариков, 
и с общественным движением 
«Украинский выбор» (В. Мед-
ведчук)... 

– Как сочетаете бизнес и 
активную общественную де-
ятельность?

– Бизнес страдает... И семье не 
хватает моего внимания. Правда, 
сын уже взрослый – Вадим учится 
на первом курсе Экономической 
академии, на факультете марке-
тинга и логистики – надеюсь, в 
будущем станет моим надежным 
помощником. А дочь Владисла-
ва (она пошла в этом году в пер-
вый класс того же лицея, который 
окончил сын) и жена Карина, ко-
нечно же, нуждаются в том, чтобы 
я уделял им больше времени.

– Ну что ж, остается поже-
лать, чтобы Вас на всё хва-
тало и во всем сопутствова-
ла удача!

«У нас есть единственный шанс – 
объединиться во имя будущего»
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С Т Р О К

М Е Ж Д У   Кирилл КОВАЛЬДЖИ – до сих пор не вполне оцененный 
поэт и прозаик. Далеко не благодушный мемуарист. Неуто-
мимый переводчик. «По национальности я бессарабец» (ци-
тата). Великолепный читатель, мыслитель, собеседник и 
учитель. Безусловный авторитет для русских, 
молдавских и румынских – запрутских – писате-

лей. Основатель литературного объединения (в дальнейшем 
известного как «Орбита») при газете «Молодежь Молдавии», 
через которое прошло несколько поколений начинающих лите-
раторов республики. Первооткрыватель многих талантливых 
и ныне широко известных российских – и не только - поэтов. 
Редактор сетевого журнала «Пролог».

Одной библиографии Кирилла Владимировича с лихвой хва-
тило бы на то, чтобы заполнить эту страницу. А он в свои восемьдесят 
три не останавливается. Пишет, издается, участвует в новых авангардных 
проектах и неустанно ездит. Нынешней осенью Ковальджи привез в Кишинев 
свою свежую книгу «Моя мозаика, или По следам кентавра». Встреча с писа-
телем и презентация необычного издания в Российском центре науки и куль-
туры вызвала живой интерес читателей и культурной общественности. В 
новом тысячелетии Кирилл Владимирович уже выпустил две книги «синте-
тического» жанра, в которые вошли наблюдения, размышления, житейские 
зарисовки, дневниковые записи, воспоминания, портреты классиков и со-
временников. «Мозаика» также почти вся состоит из «непридуманного», то 
есть, кроме всего прочего, отличается абсолютной художественной чест-
ностью. Она, как и личность ее автора, безумно притягательна – интеллек-
туально, этически, эстетически, без чего не бывает хорошей публицистики. 

Предлагаем вашему вниманию фрагмент «Моей мозаики…».

Публикацию подготовили Александра ЮНКО и Марина ПОПОВА.

«Мне 14 лет»... Ни с того ни с 
сего название известного 
эссе Вознесенского вдруг по-

вернулось ко мне вопросом: а что было со 
мной в том же возрасте?

Мне четырнадцать лет исполнилось 14 
марта 1944 года. Однако дело не в игре чет-
вёрок, а в том, что в лицее был особенно 
запомнившийся мне урок истории. Учитель 
Нэстасе, темпераментный щеголь, вдохно-
венно рассказывал о Юлии Цезаре, о его 
блистательных военных победах, государ-
ственном таланте, учёности и о его трагиче-
ской гибели — кстати, случившейся опять 
же в 44-м году, — правда, до Р.Х. Римские 
картины оживали перед моими глазами, за-
слоняя своим светом блики солнца в окнах 
и отменяя веселое чириканье воробьев. 
Вот брошен жребий, перейдён Рубикон, 
вот мимоходом подарена векам формула 
«Veni, vidi, vici!», а потом, в тени пирамид, 
— он прекрасный любовник прекрасной ца-
рицы Клеопатры. И какая гибель — смерть 
красна на миру - в самом Сенате... Карти-
на была куда реальней реального 1944-го 
года, сотрясающего Европу.

 Что такое действительность? То, что мы 
в данный момент воспринимаем. Она во 
всём своём объеме никому не видна, а для 
слепых котят — учеников - она начинается 
с древних времён, неторопливо догоняя 
современность, она навязывается вообра-
жению, заслоняя то, что перед глазами. К 
тому же в повседневности мы находимся 
там, где находимся, а на экране истории 
мы обязательно представляем себя в цен-
тре событий. Красочный рассказ о Цезаре 
делал каждого из нас свидетелем, сопере-
живателем. А это великое преимущество 
перед тогдашними гражданами Римской 
империи! Большинство римлян находились 
кто где, они в тот час понятия не имели о 
том, что произошло в Сенате. Был день как 
день. Мартовские иды.

 Театр истории устраивается для следу-
ющих поколений. Современники оказыва-
ются куда более посторонними в своей эпо-
хе, чем будущие поколения. Что сказали бы 
мы о фантасте, который приземлился бы 
на машине времени на безлюдной «древ-
неримской» лесной поляне?.. «Какое, ми-
лые, у нас тысячелетие на дворе?»

Действительность сегодня конкретна, а 
завтра неисчерпаема, — в этот момент она 
всего лишь частность, рикошет, косвенная 
причина несметного числа последствий.

 Так вот. Сиял милый весенний день, на 
переменах мы, ученики румынской гимна-
зии в бессарабском городке Четатя Албэ 
(ныне Белгород-Днестровский), катались по 
лакированному мраморному полу огромно-
го коридора, шалили, прыгали, но, войдя в 
класс, волею преподавателя Нэстасе были 
вовлечены в тот ужас мартовских Ид, когда 
на глазах сенаторов был заколот гениаль-
ный полководец и вождь римской империи 
Гай Юлий Цезарь. Завистники и ничтоже-
ства осуществили дерзкий заговор против 
великого героя, он успел лишь накрыться 
тогой, чтобы скрыть от посторонних глаз 
безобразную картину убийства, успел еще 
бросить в лицо своему приемному сыну 
исторические слова: «И ты, Брут!»

Я почти физически чувствовал, как вон-

заются кинжалы в повер-
женного Цезаря, чувство-
вал, как он мужественно 
и горько принимает не-
заслуженную смерть. А 
надо бы знать, что всего 
за несколько сот киломе-
тров от нас войска Тре-
тьего Украинского фрон-
та форсировали Южный 
Буг, грохотали канонады, 
в Берлине стучал кула-
ком по столу с военными 
картами разъярённый 
фюрер, а король Михай в 
который раз прикидывал, 
как избавиться от своего 
верного маршала Антоне-
ску, поставившего страну 
на край пропасти.

По дороге домой я с 
моим коллегой Санду Ки-
раном горячо обсуждал 
людскую подлость — тех, 
кто поднял руку на Цеза-
ря, лучшего из лучших, 
чуть ли полубога... Прав-

да, обсуждали не только это: мы оба были 
влюблены в Алису Абрудяну — сестру на-
шего друга, сына директора румынского 
национального банка, расположенного в 
одном из красивейших особняков нашего 
города.

 Не берусь судить о причинах расправы 
с Юлием Цезарем, стал ли он или мог стать 

тираном, но уж безусловно вопиющей исто-
рической несправедливостью было то, что 
Гитлер не был убит Штауфенбергом. Лет-
ней ночью того же 1944-го года в Калафате 
я услышал по радио, что на Гитлера совер-
шено покушение и что он, возможно, погиб 
(передавал Лондон). Известие было шоко-
вое, но совсем не шекспировское. Гитлер 
не выглядел героем. Когда бы покушение 
удалось, война захлебнулась бы в том же 
44-м году (правда, невозможно угадать, как 
сложились бы отношения между союзника-
ми, которые уже высадились в Нормандии), 
но совершенно ясно, что миллионы жизней 
были бы сохранены. Но - увы!

Спасение фюрера выглядело чудом и 
сам он настаивал на воле самого Прови-
дения. Правда, никакой радости от этого 
чуда в воздухе не ощущалось — напротив, 
царило смятение, беспокойство и предчув-
ствие грозных событий. И они не застави-
ли себя ждать — не прошло и месяца, как 
сам маршал Антонеску был арестован в 
королевском дворце, а Гитлеру предстояло 

сделать именно то, что не удалось заговор-
щикам, — убить Гитлера...

Властитель не может уйти от своей судь-
бы. Недаром Лев Толстой не смог художе-
ственно воплотить легенду о тайном уходе 
Александра I с трона, хотя ему очень хоте-
лось. Да так хотелось, что сам на старости 
лет ушел из Ясной Поляны. Но это Человек! 
Это гений, творец и хозяин своей судьбы! А 
не заложник — раб преступной роли...

 Но вернусь к тому, что я находился в 
воронке мировой войны, и мое положение 
выглядело двусмысленным. Я еще не так 
давно был советским пионером, мой отец 
ушел с Красной Армией, а мы с мамой бе-
женцами провели всю осаду 41-го года в 
Одессе. А теперь мой друг и одноклассник 
был румынский мальчик, любитель поэзии 
Эминеску, он сидел рядом со мной на парте 
и пристраивался ко мне во время утренней 
молитвы. Кстати, война, с лёгкой руки Ан-
тонеску, называлась «Крестовым походом 
против большевизма» — походом против 
моего отца, хотя он не был большевиком, 
а просто бессарабцем, которого мобилизо-
вали, но оружия не дали, — не доверяли, 
записали в стройбат...

Мне отец часто снился, даже как бы 
являлся наяву — шел я как-то по улице и 

вдруг увидел впереди себя солдата с ран-
цем, он, полуобернувшись, остановился 
зашнуровать ботинок, и я чуть не кинулся 
к нему — он был вылитый отец. Вернулся? 
Как? Пленным? Но уже через мгновение 
понял — обознался.

Что я тогда понимал? Что-то понимал, 
но весьма своеобразно. Когда мы с мамой 
вернулись из Одессы, мы, в сущности, вер-
нулись домой, да и сами румыны возврати-
лись в Бессарабию, свою освобожденную 
территорию, жизнь была почти такая же, 
как в мирное время, — казалось, война не 
сегодня-завтра закончится. Правда, побе-
да немцев и румын становилась с каждым 
днем всё сомнительней. Ведь это был 44-й 
год. Как бы то ни было, а фронт, три года рас-
качивающийся туда-сюда вдали от наших 
мест, в ту весну явно опять приближался к 
Бессарабии, и вскоре директор гимназии Ис-
трате, старающийся сохранять спокойствие, 
позвал лицеистов в библиотеку, сообщил 
им, что учебный год заканчивается раньше 
времени, и предложил всем ученикам взять 
любые понравившиеся книги к себе домой 
— по списку, чтобы потом (после войны) вер-
нуть в целости и сохранности...

Так для нас весной переломился 44-й 
год. Внутри большой войны мы, подростки, 
полностью её не осознавали. Мы играли 
в войну, лепили из глины танки, самолё-
ты, корабли. Ямка, засыпанная песком во 
дворе, изображала море, в нём были даже 
подводные лодки. В военных играх нас ув-
лекали некий абстрактный героизм, упое-
ние победой и даже романтика поражения. 
Подростковая психика каким-то образом 
умудрялась охранять себя от треволнений, 
беды и горя взрослых. Этому способствова-
ло и то, что по милости судьбы наш городок 
мало претерпел от разрушений и смерти. 
Потому трагедия Юлия Цезаря потрясла 
меня сильней, чем события, которые где-то 
далеко разыгрывали вполне живые совре-
менники, Сталин и Гитлер. Между ними и 
мной не было никакой обратной связи, то 
есть их действия могли вслепую, весьма 
чувствительно сказаться на мне, в то время 
как они сами для меня оставались в другом 
измерении, представлялись знаками ката-
клизмов, вроде землетрясений, стихийных 
бедствий.

 Каюсь, но факт: в 1939 году, еще при 
румынах, мне импонировал Гитлер, его 
страстные заразительные речи в киножур-
налах, его сила, сокрушившая Польшу, а 
вслед за ней Францию и всю Европу. Потом 
в 1940-м году, уже советском, мне нравился 
Сталин, его олимпийское спокойствие, его 
мечта освободить всех угнетенных и рабов. 
Потом, в 41-м, опять при румынах, я видел 
карикатуры на кровавого Сталина, слышал 
рассказы о зверствах большевиков, вклю-
чая Катынь. А осенью 44-го, вернувшись в 
советскую Бессарабию, узнал о зверствах 
фашистов — всё это так, но всё-таки я уже 
понимал полуправду любой пропаганды...

Кстати, Сталин любил называть себя 
в третьем лице, понимал, стервец, какая 
фантастическая разница между ним — сы-
ном сапожника из Гори — и гениальным во-
ждем всех времён и народов. Он и Гитлер 
внедрились как инфильтраты в сознание 
миллионов людей. Их имена действовали 
уже независимо от них. В жизни и Иосиф 
и Адольф мучились бессонницей, встава-
ли, умывались, в туалет отправлялись (оба, 
кстати, страдали желудочными расстрой-
ствами), но при банальности их человече-
ских организмов почти невозможно проник-
нуть в их воспалённую психику, которой уже 
был недоступен здравый смысл нормаль-
ного человека.

 После покушения, после «репетиции» 
смерти фюрер слепо продолжал проигран-
ную войну. А победитель Сталин упивался 
тысячами собственных прижизненных па-
мятников, которые не защитят его от оди-
нокой смерти на подмосковной даче в луже 
собственной мочи...

 Я в тот день, когда мне исполнилось 
четырнадцать лет, не думал о современных 
мне вершителях судеб. Кто они такие по 
сравнению с Цезарем, в лучах славы кото-
рого светились и героизм, и достоинство, и 
благородство!

И все-таки в тот день я засыпал с думой 
об Алисе, двенадцатилетней красавице, 
принцессе моей мечты, она улыбалась мне, 
и по моему телу пробегала странная слад-
кая теплота, и еще непонятное напряже-
ние... Не знал, что через годик напишу свое 
первое стихотворение о любви. 
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Российский 
центр на-
уки и куль-

туры и редакция 
газеты «Русское 
слово» продолжают 
конкурс детского 
рисунка «Я рисую 
Россию». Возраст 
участников -  с 4 до 
18 лет. Работы сле-
дует направлять по 
адресу: г. Кишинёв, 
Московский про-
спект, 21, редакция 
газеты «Русское 
слово». 
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ВНИМАНИЕ!
По многочис-
ленным прось-
бам наших чи-
тателей итоги 
конкурса будут 
подведены к 20 
декабря. Побе-
дителей ждут 
памятные при-
зы.

Телефон для 
справок: 

022-49-65-66.


